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CL Fund Management 



บคุคลธรรมดา
o 1. ชดุเปิดบญัชบุีคคลธรรมดา
o 2. ส าเนาบตัรประชาชน 1 ฉบบั
o 3. ส าเนาหน้าสมดุบญัชเีงนิฝากธนาคารของลกูคา้ 1 ฉบบั
o 4. ส าเนาทะเบยีนบา้น 1 ฉบบั (กรณีทีอ่ยู่ตามบตัรประชาชนไมต่รงกบัทะเบยีนบา้น)

นิติบคุคล
o 1. ชดุเปิดบญัชนีติบุิคคล
o 2. หนงัสอืยนิยอมใหห้กับญัชธีนาคารอตัโนมตัิ
o 3. รายงานการประชมุคณะกรรมการบรษิทั อนุมตัใิหเ้ปิดบญัชกีองทุน
o 4. หนงัสอืรบัรองการจดทะเบยีนนติบุิคคล ยอ้นหลงัไมเ่กนิ 3 เดอืน 
o 5. ส าเนาหนงัสอืรบัรองบรคิณหส์นธแิละขอ้บงัคบั
o 6. ส าเนาบญัชรีายชือ่ผูถ้อืหุน้ บอจ. 5 
o 7. หนงัสอืรบัรองตราประทบับรษิทั บอจ.3  (กรณเีงือ่นไขการสัง่จ่ายระบุวา่ กรรมการลงนามพรอ้มประทบัตรา)

o 8. ส าเนาบตัรประชาชนกรรมการผูม้อี านาจลงนาม 
o 9. ตวัอยา่งลายมอืชือ่ผูม้อี านาจลงนาม
o 10. KYC กรรมการผูม้อี านาจ จ านวน 1 ฉบบั ต่อ 1 ท่าน
o 11. KYC ของผูถ้อืหุน้เกนิ 25% ขึน้ไป + ส าเนาบตัรประชาชน
o 12. ส าเนาหน้าสมดุบญัชเีงนิฝากของนติบุิคคล 1 ฉบบั

** กรณีผูร้บัมอบอ านาจนิติบคุคล ต้องเพ่ิมเอกสาร ดงัน้ี
o 1. หนงัสอืมอบอ านาจในการนติกิรรม (พรอ้มตดิอากรสแตมป์ 30 บาท ต่อผูร้บัมอบ 1 ท่าน )
o 2. ส าเนาบตัรประชาชนผูร้บัมอบอ านาจ 1 ฉบบั ต่อ 1 ท่าน
o 3 KYC  ของผูร้บัมอบอ านาจ จ านวน 1 ฉบบั ต่อ 1 ท่าน

หมายเหต ุ: เอกสารประกอบการเปิดบญัชีท่ีเป็นส าเนา ต้องลงนามรบัรองส านาถกูต้องทุกฉบบั

กรณีเป็น นิติบุคคล ต้องประทบัตราบริษทับนเอกสารทุกฉบบัตามเง่ือนไขท่ีระบุไว้ในหนังสือรบัรอง

เอกสารประกอบการเปิดบญัชี 
บริษทัหลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุ ซีแอล จ ากดั (CL Fund)



สถานภาพ Marital Status*

คำนำหน้า Title*

ประเทศเจ้าของสัญชาติ Nationality*

วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (ฺA.D.)*

Name - Surname (English)*
ชื่อ - นามสกุล (ภาษาไทย)*

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

FundConnext

ข้อมูลคู่สมรส Spouse Information
โสด Single สมรส Married

นาย Mr. นาง Mrs. นางสาว Miss อื่นๆ Other

เลขที่ No. -- --

เลขที่ No. -- --

--

--

--

บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

ประเทศที่ออก Issuing Country

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

เลขที่ No.

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

--วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

* Required
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วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

Name - Surname (English)
ชื่อ - นามสกุล (ภาษาไทย)

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*
ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

อื่นๆ (โปรดระบุข้อมูลด้านล่างนี้)
Other (Please specify below)

บัตรตลอดชีพ Not Expired

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document*

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

โทรศัพท์มือถือ Mobile Phone*
โทรสาร Fax

โทรศัพท์พื้นฐาน Home Telephone

ข้อมูลติดต่อ Contact Information

อีเมล์ E-mail

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

วันที่ Dateชื่อบริษัทผู้ให้บริการ Intermediary name --

เขต/อำเภอ District/Amphurแขวง/ตำบล Sub-district/Tambon

บรษัิทหลักทรพัย์จัดการกองทุน ซีแอล จาํกัด
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อาชีพ Occupation*

กรณีเลือกกลุ่มอาชีพดังต่อไปนี้ โปรดระบุที่อยู่สถานที่ทำงานและตำแหน่งงาน
If you choose the following occupations, Please also specify workplace address

เกษตรกร Agriculturist

กิจการครอบครัว Family Business

พนักงานบริษัท Corporate Employeeพนักงานรัฐวิสาหกิจ State Enterprise Employee

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แม่บ้าน / พ่อบ้าน Housewife

อาชีพอิสระ Self-Employed

เจ้าของกิจการ / ธุรกิจส่วนตัว Business Owner

พระภิกษุ / นักบวช Buddhist Monk / Priest

นักการเมือง Politician

เกษียณอายุ Retirement

ข้าราชการ Government Employee

นักเรียน / นักศึกษา Student

แพทย์ / พยาบาล Doctor / Nurse

นักลงทุน Investor

ครู / อาจารย์ Teacher

ประเภทธุรกิจ Business Type

ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

ธุรกิจรับคนเข้ามาทำงานจากต่างประเทศหรือส่งคนไปทำงานต่างประเทศ Foreign Worker Employment Agency

โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ Domestic or International Money Transfer

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา University / School / Education Center

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate
ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

สหกรณ์/มูลนิธิ/สมาคม/สโมสร/วัด/มัสยิด/ศาลเจ้า Co-operative/Foundation/Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

(เฉพาะกรณีอาชีพอิสระ, เจ้าของกิจการ/ธุรกิจส่วนตัว, กิจการครอบครัว หรืออื่นๆ)
If you choose the Self-Employed, Business Owner, Family Business or Other

ตำแหน่งงาน Position

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address
ชื่อสถานที่ทำงาน Company name

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening
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รายได้ต่อเดือน (บาท) Monthly Income (Baht)*

มูลค่าทรัพย์สิน (โปรดระบุ)

0 - 15,000
15,001 - 30,000

500,001 - 1,000,000

30,001 - 50,000
1,000,001 - 4,000,000

50,001 - 100,000
4,000,001 - 10,000,000
> 10,000,000

100,001 - 500,000

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?
ใช่ Yes ไม่ใช่ No

Asset Value (Please specify)
(ทรัพย์สิน หมายถึง เงินฝาก เงินลงทุนโดยตรงในหลักทรัพย์หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้า และสินทรัพย์สุทธิ (ไม่รวมอสังหาริมทรัพย์ที่เป็นที่อยู่อาศัย)
(Assets include deposits, direct investments in securities or derivatives, net assets (not including residential real estate)

บาท Baht

ตำแหน่งงาน Position

ประเทศของแหล่งที่มาของรายได้/เงินทุน Country's Source of income / Investment Fund *
ประเทศไทย Thailand ประเทศอื่นๆ (โปรดระบุ)

Other countries (Please specify)

แหล่งที่มาของรายได้ Source of Income*
เงินเดือน Salary
เงินออม Savings

ประกอบธุรกิจ Own Business

มรดก Inheritance

เงินเกษียณ Retirement Fund
อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

การลงทุน Investment

(เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ You can select more than 1 item)

ที่อยู่ในการจัดส่งเอกสาร Mailing Address*

ตามที่อยู่ปัจจุบัน Current Address

ตามที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address

โทรสาร Fax

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ไปรษณีย์ Post

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ตามอีเมล (หากท่านเลือกช่องทางอีเมล บริษัทจะจัดส่งเอกสารในช่องทางอีเมลเป็นช่องทางหลัก)
E-mail (If you choose this option, your documents will be sent to your email address as a main contact channel)

(บริษัทจะจัดส่งเอกสารตามช่องทางที่ท่านเลือกหรือเป็นไปตามที่วิธีการนำส่งที่สามารถดำเนินการได้)
(Documents will be delivered according to the selected or available channel)

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

วิธีการรับเอกสาร Mailing Method*

ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

CL Fund - 092024
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วัตถุประสงค์การลงทุน Investment Objective*
เพื่อการลงทุน For Investment

เพื่อสิทธิประโยชน์ทางภาษี For Tax Benefits

เพื่อการเกษียณ Retirement Investment

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Bank Account for Subscription

ตามบัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Same as Bank Account for Subscription
บัญชีธนาคารสำหรับรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย เงินปันผล Bank Account for Redemption Proceeds and Dividend*

บัญชีอื่นๆ (โปรดระบุ) Other Account (Please specify)

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

อื่นๆ (โปรดระบุ)
Other (Please specify)

หมายเหตุ:
Remark:

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ การรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย และเงินปันผล ผู้ถือหน่วยและเจ้าของบัญชีต้องเป็นบุคคลเดียวกัน
For bank Account for subscription and bank Account for redemption proceeds and dividend, the securities holder and the
account holder must be the same person.

2. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

คำรับรอง Statement of confirmation

ข้าพเจ้าขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีเป็นข้อมูลถูกต้องครบถ้วนตามความเป็นจริงและเป็นปัจจุบัน และข้าพเจ้าเป็นเจ้าของบัญชี
มีอำนาจในการตัดสินใจซ้ือขายหลักทรัพย์ด้วยตนเอง เว้นแต่ผู้รับประโยชน์เป็นบุคคลอ่ืน ข้าพเจ้าจะแจ้งให้ผู้ประกอบธุรกิจทราบ
I confirm that the information provided in the account opening application form and relevant supporting documents are truthful,
complete and up-to-date, and I am the account owner who make decisions to buy and sell securities by oneself unless the
beneficiary is another person which I will inform the intermediary.
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ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้ ถือเป็นส่วนหนึ่งของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเงื่อนไขดังต่อไปนี้
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement/agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions:

1. ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการใช้ต้นฉบับของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมและเอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงนามไว้แล้วเป็นเอกสารในการเปิดบัญชีกองทุนรวมสำหรับบริษัท
จัดการทุกรายที่ผู้ลงทุนประสงค์จะเปิดบัญชีกองทุนรวม และในกรณีที่บริษัทจัดการใช้สำเนาของเอกสารข้างต้น (สำเนากระดาษ สำเนาในรูปแบบของการสแกนข้อมูลหรือสำเนาที่จัดเก็บในรูปแบบ
ทางอิเล็กทรอนิคส์อื่นใด) ผู้ลงทุนตกลงให้สำเนาเอกสารดังกล่าวมีผลใช้บังคับตามกฎหมาย และใช้ผูกพันกับผู้ลงทุนได้เสมือนกับต้นฉบับของเอกสาร
The Investor accept and agrees that the Asset Management Company is able to use the original copy of the mutual fund account opening application form and
relevant supporting documents all previously signed by the Investor as documents for the mutual fund account opening for all the Asset Management Companies
in which the Investor intends to open the mutual fund account. In the event that the Asset Management Company uses the copy of the aforesaid documents
(hard copy, copy in the form of scanned information or copy stored in any other electronic format), the Investor agrees that such copy is legally enforceable and
binding upon the Investor as if they are the original documents.

2. ผู้ลงทุนขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม เอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวม แบบสอบถามเพื่อกำหนดความเสี่ยงของผู้ลงทุน และ/หรือตามข้อสอบถามเป็น
ครั้งคราวของบริษัทจัดการ เป็นข้อมูลถูกต้อง ครบถ้วนตามความเป็นจริง และเป็นปัจจุบัน และหากข้อมูลดังกล่าวมีการเปลี่ยนแปลงในอนาคต ผู้ลงทุนตกลงแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรหรือแจ้งในรูป
แบบอื่นใดที่บริษัทจัดการยอมรับให้บริษัทจัดการทราบโดยไม่ชักช้า และในกรณีที่ภายหลังบริษัทจัดการมีการติดต่อผู้ลงทุนตามวิธีการที่ระบุไว้ในข้อ 8 เพื่อแจ้งยืนยัน หรือปรับปรุงข้อมูลข้างต้นไป
ยังผู้ลงทุน หากผู้ลงทุนไม่แจ้งการเปลี่ยนแปลงข้อมูลหรือตอบกลับตามวิธีการและภายในระยะเวลาที่บริษัทจัดการกำหนด ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการยึดถือข้อมูลล่าสุดที่มีอยู่เดิมเป็นข้อมูล
ปัจจุบันของผู้ลงทุน
The Investor represents and confirms that the information provided in the mutual fund account opening application form and relevant supporting documents, the
customer risk profile and/or the questionnaire prepared by the Asset Management Company from time to time, are truthful, complete, and up-to-date. Should there
be any changes to such information in the future; the Investor agrees to notify the Asset Management Company without delay, in a written form or in any other form
acceptable to the Asset Management Company. In case any subsequent contact is made by the Asset Management Company to the Investor by using the method
as specified in Clause 8 for the purpose of confirming or updating the aforementioned information and the Investor fails to notify the changes or does not respond
in accordance with the method and within the period of time prescribed by the Asset Management Company, the Investor accepts and agrees that the Asset
Management Company may use the existing latest information as the up-to-date information of the Investor.

3. ผู้ลงทุนขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการเก็บรวบรวม ใช้ ส่งหรือโอนไปต่างประเทศ หรือเปิดเผยซึ่งข้อมูลของผู้ลงทุน รวมทั้งข้อมูลใดๆ ในบัญชีกองทุนรวมทั้งหมดที่
ผู้ลงทุนมีกับบริษัทจัดการให้กับบุคคลดังต่อไปนี้ได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร เพื่อประโยชน์ในการตรวจสอบ และ/หรือการปฏิบัติตามกฎหมายทั้งในและต่างประเทศ และ/หรือเพื่อประโยชน์
ในการให้บริการหรือเสนอผลิตภัณฑ์ทางการลงทุนแก่ผู้ลงทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินงานของบริษัทจัดการหรือกองทุน และ/หรือเพื่อการดำเนินการตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมี
หน้าที่ต้องปฏิบัติ

4. ในกรณีที่ผู้ลงทุนไม่สามารถปฏิบัติตามคำขอของบริษัทจัดการในการนำส่งข้อมูล เอกสาร และหรือคำยินยอมเพิ่มเติมตามที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องดำเนินการตามกฎหมายทั้งในและ
ต่างประเทศหรือตามข้อผูกพันที่บริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ หรือเป็นเรื่องที่จำเป็นสำหรับการดำเนินงาน หรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน หรือผู้ลงทุนไม่ปฏิบัติตาม
ข้อกำหนด และเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม ผู้ลงทุนตกลงยินยอมให้บริษัทจัดการสามารถระงับการให้บริการใดๆอันเกี่ยวข้องกับบัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ รวมทั้งดำเนินการปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุน โดยผู้ลงทุนขอมอบอำนาจ และขอให้ความยินยอมโดยมิอาจเพิกถอนได้ แก่บริษัทจัดการในการปิดบัญชีกองทุนรวม และ/หรือดำเนินการขายคืนหน่วยลงทุนเพื่อปิดบัญชี
กองทุนรวมของผู้ลงทุนได้ตามที่บริษัทจัดการเห็นสมควร โดยถือเสมือนว่าเป็นการดำเนินการของผู้ลงทุนเอง และผู้ลงทุนตกลงจะไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากบริษัทจัดการในการดำเนินการ
ดังกล่าวบริษัทจัดการหรือกองทุนมีหน้าที่ต้องปฏิบัติ
In an event the Investor fails to comply with the request of the Asset Management Company for the provision of additional information, documents and/or consent
for the discharging of duties by the Asset Management Company or the fund as required by the domestic or foreign law or pursuant to the obligations that the Asset
Management Company or the fund have to comply with or where it is necessary for the operation or investment of the Asset Management Company or the fund, or
the Investor fails to comply with the terms and conditions for the mutual fund account opening, the Investor accept and agrees that the Asset Management
Company may suspend any services related to the Investor’s mutual fund account including the closing of the Investor’s mutual fund account. In this regard, the
Investor hereby authorizes and irrevocably consents to the Asset Management Company to close the Investor’s mutual fund account and/or to redeem the
investment units for the closing of the Investor’s mutual fund account, as the Asset Management Company deems appropriate as if such action has been taken by
the Investor itself. The Investor agrees not to demand/claim for any damages arising thereof from the Asset Management Company.

5. ผู้ลงทุนรับทราบและตกลงว่าบริษัทจัดการสงวนสิทธิที่จะไม่อนุมัติหรือปฏิเสธคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือการทำธุรกรรมกับผู้ลงทุนทั้งหมดหรือบางส่วน ได้โดยไม่จำเป็นต้องชี้แจงแสดงเหตุผล
ใดๆแก่ผู้ลงทุน และการตัดสินใจของบริษัทจัดการให้ถือเป็นที่สุด ทั้งนี้ ให้รวมถึงการสงวนสิทธิที่เป็นไปตามข้อกำหนดสิทธิ และหน้าที่ของบริษัทจัดการที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวน ตลอดจนเงื่อนไข
และข้อกำหนดอื่นใดที่บริษัทจัดการได้กำหนดไว้
The Investor acknowledges and agrees that the Asset Management Company reserves the right not to approve or accept the mutual fund account opening
application form or not to proceed with any transaction of the Investor in whole or in part without having to provide any reason to the Investor and the decision of
the Asset Management Company is deemed final. In this regard, the right reservation pursuant to the terms of service, the duty of the Asset Management Company
specified in the fund prospectus and other conditions and terms prescribed by the Asset Management Company shall be included.

6. ในกรณีที่ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนของผู้ลงทุนให้กับบริษัทจัดการโดยผ่านบริการ FundConnext หรือผู้ลงทุนส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับ
เปลี่ยนหน่วยลงทุนผ่านทางบริการส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนทางระบบอินเตอร์เน็ตของผู้ให้บริการ FundConnext ผู้ลงทุนตกลงให้ถือเอาข้อมูลคำสั่งที่บริษัทจัดการได้รับจาก
บริการ FundConnext มีผลผูกพันผู้ลงทุนเสมือนหนึ่งผู้ลงทุนได้ลงนาม และยื่นแบบฟอร์มคำสั่งในการทำรายการดังกล่าวต่อบริษัทจัดการและข้อมูลดังกล่าวถือเป็นหลักฐานที่ถูกต้องสมบูรณ์ และ
ใช้อ้างอิงสำหรับการทำรายการของผู้ลงทุนได้
In an event that the distributor sends a subscription/redemption/switching order of the Investor to the Asset Management Company through FundConnext service or
the Investor sends a subscription/redemption/switching order through the internet system of the FundConnext service provider, the Investor agrees that the
information on the order received by the Asset Management Company from the FundConnext service is binding upon the Investor as if the Investor has signed and
sent such order to the Asset Management Company and shall constitutes a complete and correct evidence and is admissible in all respect, which can be used as
a reference to the transaction conducted by the Investor.

(1) ผู้ที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงานหรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน
A person relating to the operation or investment of the Asset Management Company or the fund;

(2) หน่วยงานหรือองค์กรใดๆของรัฐทั้งในและต่างประเทศ
Any state authority or agency both in Thailand and overseas; and

(3) บุคคลอื่นใดตามที่บริษัทจัดการเห็นว่ามีความจำเป็นต้องใช้ข้อมูลดังกล่าวเพื่อวัตถุประสงค์ข้างต้น
Any person whom the Asset Management Company deems necessitated use such information for the purposes mentioned above..

The Investor irrevocably consents to the Asset Management Company for the collecting, using, sending, transferring outside Thailand, or disclosing information of the
Investor including any information in all the mutual fund accounts that the Investor has with the Asset Management Company to the following persons as the Asset
Management Company deems appropriate for the purpose of inspection and/or compliance with the domestic and foreign law and/or for the purpose of services or
offer of investment products to the Investor and/or for the operation of the Asset Management Company or fund and/or for compliance with the obligations that
the Asset Management Company or the fund has to comply with:

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม Terms and Conditions for the Mutual Fund Account Opening
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7. ผู้ลงทุนยืนยันว่า ก่อนการลงทุนแต่ละครั้ง ผู้ลงทุนได้รับหนังสือชี้ชวน หรือคู่มือการลงทุนใน SSF, SSFX, LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี หรือเอกสารอื่นใดที่ใช้ในการขายหน่วยลงทุนจากบริษัทจัดการ
และ/หรือผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุน รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ในการขายหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าวแล้ว และผู้ลงทุน
มีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมเป็นอย่างดีว่า
The Investor confirms that prior to each investment the Investor has already received the prospectus, the investment handbook for the SSF, SSFX, LTF or RMF
investment as the case may be, or other documents used in the sale of investment units from the Asset Management Company and/or the distributor and/or an
individual responsible for contacting the Investor as well as the personnel with the duty to sell the investment units of such person and that the Investor has a
thorough knowledge and understanding in the investment in the mutual fund’s investment units and that:

8. บรรดาการติดต่อ หนังสือติดต่อ และ/หรือหนังสือบอกกล่าว และ/หรือเอกสารหรือข้อมูลอื่นใด ที่จะติดต่อหรือส่งให้แก่ผู้ลงทุน ให้บริษัทจัดการสามารถติดต่อด้วยวิธีใดก็ได้ ไม่ว่าจะเป็นการแจ้งทาง
โทรศัพท์ โทรสาร ข้อความสั้น (SMS) ไปรษณีย์อิเล็คทรอนิกส์ (email) ทางไปรษณีย์ลงทะเบียนหรือไม่ลงทะเบียนก็ตาม หรือให้คนนำไปส่งเอง หรือผ่านทาง applications หรือสื่อสังคมออนไลน์
(เช่น LINE, WhatsApp, Messenger หรือ Facebook) หรือการติดต่อสื่อสารด้วยวิธีอื่นใด ในกรณีที่ได้ส่งไปยัง เลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) ที่อยู่ที่ระบุไว้
ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดแล้ว หรือส่งผ่านไปยัง applications ที่ผู้ลงทุน download ไว้ หรือเผยแพร่ผ่านสื่อสังคมออนไลน์ที่ผู้
ลงทุนได้เข้ามาติดตามหรือเพิ่มชื่อเพื่อรับข้อมูลไว้ ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ผู้ลงทุนแล้วโดยชอบ ทั้งนี้ โดยไม่คำนึงว่า ผู้ลงทุนจะได้รับด้วยตนเอง หรือมีผู้รับไว้ หรือจะได้เปิดอ่านข้อมูลหรือไม่ก็ตามสำหรับ
ในกรณีที่ส่งให้ไม่ได้เพราะผู้ลงทุนย้ายที่อยู่ หรือที่อยู่ที่กล่าวนี้เปลี่ยนแปลงไป หรือถูกรื้อถอนไป โดยไม่มีการแจ้งการย้ายหรือการเปลี่ยนแปลงหรือการรื้อถอนนั้นเป็นหนังสือถึงบริษัทจัดการก็ดี
หรือส่งให้ไม่ได้เพราะเลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็คทรอนิกส์ (email address) หรือที่อยู่ที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดไม่ถูกต้องหรือไม่เป็นปัจจุบันก็ดี ให้
ถือว่าผู้ลงทุนได้รับและทราบหนังสือติดต่อ คำบอกกล่าว ข้อมูลหรือหนังสืออื่นใดของบริษัทจัดการแล้วโดยชอบ
For any communication, contact, letter and/or notice and/or any other documents or information to be made/sent to the Investor, the Asset Management Company
may use various means be it via telephone, facsimile, SMS, email, registered or unregistered mail, physical delivery, applications, online social media (such as LINE,
WhatsApp, Messenger or Facebook) or any other communication methods. In the event information is sent via telephone number, facsimile number or email
address specified in the mutual fund account opening application form or as latest changes notified in written to the Asset Management Company or via application
downloaded by the Investor or disseminated on an online social media followed by or subscribed to by the Investor, it shall be deemed that the information has
been duly sent to the Investor regardless of whether the information has been received by the Investor or other person or whether the information has been read.
In the event that the information cannot be sent because the Investor changes his/her domicile or address, or his/her domicile has been demolished without any
notification of such change or demolition in writing to the Asset Management Company, or because the telephone number, facsimile number, email address or
address last notified by the Investor in writing is incorrect or not updated, the Investor shall be deemed to have duly received and acknowledged the letter, notice,
information or any other document sent from the Asset Management Company.

9. เพื่อให้บริษัทจัดการ (รวมถึงกองทุนทุกกองทุนภายใต้การบริหารจัดการของบริษัทจัดการ) ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อหน่วยลงทุนและผู้เกี่ยวข้องกับกองทุน สามารถปฏิบัติหน้าที่ตามกฎหมายที่
เกี่ยวข้องทั้งในและต่างประเทศ (รวมถึงกฎหมาย FATCA และกฎหมายว่าด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินหรือการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการร้าย) ได้ และเพื่อเป็นการลดขั้น
ตอนที่ผู้ลงทุนจะต้องนำส่งเอกสาร ข้อตกลงอันเกี่ยวกับหน้าที่ของผู้ลงทุน ข้อมูล คำยืนยัน และคำยินยอมใดๆเกี่ยวกับการแสดงตนและการเปิดเผยข้อมูล/หัก ณ ที่จ่าย (รวมถึงเอกสาร FATCA
Form และเอกสารที่อ้างถึงใน FATCA Form) (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรียกว่า “เอกสารและข้อมูล”) ให้กับบุคคลดังกล่าวข้างต้นเป็นรายๆ ไป ภายใต้ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนนี้
หากผู้ลงทุนให้หรือจะให้เอกสารและข้อมูลแก่บุคคลใดบุคคลหนึ่งข้างต้น ผู้ลงทุนตกลงและยินยอมให้บุคคลดังกล่าวข้างต้นทั้งหมดรวมถึงตัวแทนมีสิทธิใช้เอกสารและข้อมูลดังกล่าวเสมือนหนึ่งว่า ผู้
ลงทุนได้มอบเอกสารและข้อมูลนั้น กับบุคคลดังกล่าวทุกราย และให้บุคคลดังกล่าวทุกรายสามารถนำส่ง/ใช้เอกสารและข้อมูลนั้นระหว่างกันได้ ทั้งนี้ บริษัทจัดการ และ/หรือบุคคลแต่ละรายข้างต้น
สงวนสิทธิในการขอเอกสารและข้อมูลเพิ่มเติมจากผู้ลงทุนในภายหลังได้
In order for the Asset Management Company (including all funds under the management of the Asset Management Company), distributor and persons relating to the
fund to be able to comply with their duty under the relevant domestic and foreign law (including FATCA, the law on anti-money laundering and the law on the

(1) ก่อนการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมทุกครั้ง ผู้ลงทุนควรจะศึกษาข้อมูลต่างๆ ตามที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวนอย่างละเอียดรอบคอบ
Prior to each investment in the investment units, the Investor should thoroughly study the information as specified in the fund prospectus;

(2) การลงทุนในหน่วยลงทุนมิใช่เป็นการฝากเงิน และมีความเสี่ยงของการลงทุน ผู้ลงทุนอาจได้รับเงินลงทุนคืนมากกว่าหรือน้อยกว่าเงินลงทุนเริ่มแรกก็ได้ และอาจไม่ได้รับชำระเงินค่าขายคืน
หน่วยลงทุน ภายในระยะเวลาที่กำหนด หรืออาจไม่สามารถขายคืนหน่วยลงทุนได้ตามที่ได้มีคำสั่งไว้
The investment in investment units is not cash-deposit and there are investment risks involved. The Investor may earn a larger or smaller sum than the
original principal invested. Furthermore, proceeds from redemption order may not be executed as instructed.

(3) ในกรณีที่บริษัทจัดการ และ/หรือผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุน และ/หรือบุคคลธรรมดาที่ทำหน้าที่เป็นผู้ติดต่อผู้ลงทุนที่บริษัทจัดการแต่งตั้ง (รวมทั้งพนักงานผู้ทำหน้าที่ใน
การขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนของบุคคลดังกล่าว) ให้คำแนะนำทั่วไปหรือคำแนะนำเฉพาะเจาะจงแก่ผู้ลงทุน ผู้ลงทุนจะได้รับคำเตือนในเรื่องต่างๆ ตามหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการ
ของคณะกรรมการ ก.ล.ต. กำหนด อันได้แก่
In the event that the Asset Management Company and/or the distributor and/or an Investment Advisor/Individual Investment Planner responsible for
contacting the Investor as appointed by the Asset Management Company (including the personnel responsible for accepting the redemption order from such
person) provide general or specific investment advice to the Investor, the Investor will be receiving the warning on various issues in accordance with the rules,
conditions and procedure prescribed by the Securities and Exchange Commission as follows:

(ก) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงของการลงทุนในหน่วยลงทุน
The warning on risks associated with the investment in investment units;

(ข) คำเตือนเกี่ยวกับความเสี่ยงในการลงทุนของกองทุนรวมนั้นๆ
The warning on risks associated with the investment in each that particular mutual fund;

(ค) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำทั่วไปว่า คำแนะนำดังกล่าวมิใช่คำแนะนำแก่ผู้ลงทุนเป็นการเฉพาะเจาะจง และคำแนะนำนั้นไม่ได้เกิดจากการวิเคราะห์หรือคำนึงถึงวัตถุ
ประสงค์ในการลงทุน ฐานะทางการเงินและความต้องการของผู้ลงทุน
The warning in the case of general advice that such advice is not tailored to the Investor specifically and that such advice is not a result of the
analysis or consideration of the Investor’s objectives, financial status and investor’s need and

(ง) คำเตือนในกรณีที่มีการให้คำแนะนำเฉพาะเจาะจงว่า ในกรณีที่ผู้ลงทุนปฏิเสธการให้ข้อมูลส่วนตัวหรือการให้ข้อมูลส่วนตัวที่เป็นปัจจุบัน ผู้ลงทุนอาจได้รับคำแนะนำที่ไม่เหมาะสม
กับวัตถุประสงค์ ฐานะทางการเงินหรือความต้องการของผู้ลงทุน เนื่องจากคำแนะนำที่ให้นั้นได้พิจารณาจากข้อมูลเพียงเท่าที่ผู้ลงทุนเปิดเผยให้ทราบหรือกฎหมายกำหนด ผู้ลงทุน
ยืนยันว่า การลงทุนเป็นการตัดสินใจลงทุนของผู้ลงทุนโดยลำพังไม่มีผลเป็นการผูกพันบริษัทจัดการและไม่มีผลให้บริษัทจัดการต้องรับผิดชอบใดๆ ทั้งสิ้นทุกประการ
The warning in the case of specific advice that if the Investor refuses to provide his/her personal information or an up-to-date personal information,
the Investor may receive advice that is not suitable to the Investor’s objectives, financial status and investor’s needs since such advice has been
made taking into consideration only the information disclosed by the Investor or the disclosure of which is mandated by law. The Investor confirms
that the investment decision is made by the Investor on its own accord and does not have any binding upon the Asset Management Company and
the Asset Management Company assumes no liability whatsoever in any respect;

(4) สำหรับผู้ลงทุนในกองทุนรวม SSF, SSFX, LTF และ RMF ผู้ลงทุนได้อ่านและเข้าใจโดยตลอดถึงข้อความที่ปรากฏอยู่ในคู่มือการลงทุนใน SSF, SSFX, LTF หรือ RMF แล้วแต่กรณี และ
ผู้ลงทุนรับทราบว่าบริษัทจัดการมิได้เป็นผู้ให้คำแนะนำ หรือให้คำปรึกษาด้านภาษีแก่ผู้ลงทุน รวมทั้งผู้ลงทุนจะไม่สามารถนำหน่วยลงทุนของกองทุนรวม SSF, SSFX, RMF และ LTF
ไปจำหน่าย จ่าย โอน จำนำ หรือนำไปเป็นประกันได้
For the Investor in SSF, SSFX, LTF and RMF, the Investor has read and understood the statements that appear in the investment handbook for the SSF, SSFX,
LTF or RMF investment as the case may be and the Investor acknowledges that the Asset Management Company is not providing any advice or consultation
on tax matter for the Investor. In addition, the Investor will not be able to distribute, dispose of, transfer, pledge or use as collateral the investment units of
SSF, SSFX, RMF and LTF.

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม Terms and Conditions for the Mutual Fund Account Opening
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prevention and suppression of financial support to terrorism) and to reduce the procedure for the submission of documents, agreement on the duty of the Investor,
any information, confirmation and consent related to self-identification and disclosure of information/withholding tax (including FATCA Form and documents referred
to in FATCA Form) by the Investor (hereinafter called “Documents and Information”) to each of the aforesaid persons subject to the terms and conditions of this
mutual fund account opening, in case the Investor gives or will give the Documents and Information to any of the aforesaid persons, the Investor agrees and
consents to such persons including their representatives to use such Documents and Information as if the Investor has given such Documents and Information to all
the aforesaid persons, and all of such aforesaid persons are entitled to send/use the Documents and Information among themselves. The Asset Management
Company and/or each of the aforesaid persons reserve the right to subsequently request additional Documents and Information from the Investor.

10. ผู้ลงทุนตกลงผูกพันและปฏิบัติตามหลักเกณฑ์และเงื่อนไขต่างๆในหนังสือชี้ชวนของแต่ละกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงทุนไว้ ข้อกำหนดและเงื่อนไขในแบบฟอร์มซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน
ระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมจากข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ตามที่แต่ละบริษัท
จัดการจะกำหนด รวมถึงที่จะมีการแก้ไขเพิ่มเติมในอนาคต ซึ่งผู้ลงทุนสามารถตรวจสอบระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม
เพิ่มเติมของแต่ละบริษัทจัดการได้ที่เว็บไซต์ของบริษัทจัดการดังกล่าว
The Investor agrees to be bound by and comply with the criteria and conditions in the prospectus of each fund in which the Investor has invested in, the terms and
conditions in the subscription/redemption/switching forms, the rules and procedures relevant to the unitholders as well as any terms and conditions for the mutual
fund account opening in addition to this terms and conditions for the mutual fund account opening form as may be prescribed by each Asset Management
Company including any future amendment thereof. The Investor may examine the rules and procedures relevant to the unitholders as well as the additional terms
and conditions for the mutual fund account opening of each Asset Management Company on its relevant website.

11. ผู้ลงทุนยอมรับและตกลงว่าข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ยังคงมีผลใช้บังคับกับผู้ลงทุนต่อไป แม้ปรากฎต่อมาในภายหลังว่าบริษัทจัดการหรือผู้สนับสนุนการขาย หรือรับซื้อ
คืนหน่วยลงทุนรายใดรายหนึ่งจะยกเลิกหรือไม่ได้ใช้บริการ FundConnext แล้ว
The Investor accepts and agrees that this terms and conditions for the mutual fund account opening will continue to be binding upon the Investor even if any Asset
Management Companies or the distributors have subsequently terminated or no longer used the service of FundConnext

ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวม Terms and Conditions for the Mutual Fund Account Opening
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1. ปัจจุบันท่านอายุ Please indicate your age

คำถามข้อ 1-10 ใช้เพื่อประเมินความเหมาะสมในการลงทุน
Questions 1-10 are used to assess the suitability of your Investment

2. ปัจจุบันท่านมีภาระทางการเงินและค่าใช้จ่ายประจำเช่น ค่าผ่อนบ้าน รถ ค่าใช้จ่ายส่วนตัวและค่าเลี้ยงดูครอบครัวเป็นสัดส่วนเท่าใด
What is the proportion of your total expenses at present such as mortgage, cars, personal and family expenses?

ก. ตั้งแต่ 60 ปีขึ้นไป 60 years old or older ค. 35 – 44 ปี 35 - 44 years

ก. มากกว่าร้อยละ 75 ของรายได้ทั้งหมด More than 75% of total income
ข. ระหว่างร้อยละ 50 ถึงร้อยละ 75 ของรายได้ทั้งหมด Between 50% and 75% of total income
ค. ตั้งแต่ร้อยละ 25 แต่น้อยกว่าร้อยละ 50 ของรายได้ทั้งหมด 25% to less than 50% of the income
ง. น้อยกว่าร้อยละ 25 ของรายได้ทั้งหมด Less than 25% of total income

3. ท่านมีสถานภาพทางการเงินในปัจจุบันอย่างไร What is your current financial status?
ก. มีทรัพย์สินน้อยกว่าหนี้สิน Less assets than liabilities
ข. มีทรัพย์สินเท่ากับหนี้สิน Assets equal liabilities
ค. มีทรัพย์สินมากกว่าหนี้สิน More assets than liabilities
ง. มีความมั่นใจว่ามีเงินออมหรือเงินลงทุนเพียงพอสำหรับการใช้ชีวิตหลังเกษียณอายุแล้ว

Having financial freedom for retirement life
4. ท่านเคยมีประสบการณ์ หรือมีความรู้ในการลงทุนในทรัพย์สินกลุ่มใดต่อไปนี้บ้าง (เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ)

Do you have any investment experience or knowledge in the following types of investment products?
ก. เงินฝากธนาคาร Bank Deposits
ข. พันธบัตรรัฐบาล หรือกองทุนรวมพันธบัตรรัฐบาล Government Bond or Government Bond Funds
ค. หุ้นกู้ หรือกองทุนรวมตราสารหนี้ Debentures or Mutual Funds

6. ความสามารถในการรับความเสี่ยงของท่าน คือ
What is your risk tolerance?

7. เมื่อพิจารณารูปแสดงตัวอย่างผลตอบแทนของกลุ่มการลงทุนที่อาจเกิดขึ้นด้านล่าง ท่านเต็มใจที่จะลงทุนในกลุ่มการลงทุนใด
มากที่สุด
When considering sample picture below showing the potential returns of different investment portfolio, which
investment portfolio are you most willing to invest in?

ก. เน้นเงินต้นต้องปลอดภัยและได้รับผลตอบแทนสม่ำเสมอแต่ต่ำได้
Focus on opportunity in preserving original investment safely and receiving small consistent return

Focus on opportunity in receiving consistent return but may take risk of losing some original investment

Focus on opportunity in receiving higher return but may take risk of losing more original investment

Focus on the highest long-term return but may take risk of losing most of the original investment

ข. เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนที่สม่ำเสมอ แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเสียเงินต้นได้บ้าง

ค. เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนที่สูงขึ้น แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเสียเงินต้นได้มากขึ้น ึ

ง. เน้นผลตอบแทนสูงสุดในระยะยาว แต่อาจเสี่ยงที่จะสูญเงินต้นส่วนใหญ่ได้

ง. หุ้นสามัญ หรือกองทุนรวมหุ้น หรือสินทรัพย์อื่นที่มีความเสี่ยงสูง
Common Stocks or Mutual Funds or other high-risk assets

5. ระยะเวลาที่ท่านคาดว่าจะไม่มีความจำเป็นต้องใช้เงินลงทุนนี้ What is your investment period target?
ก. ไม่เกิน 1 ปี Less than 1 year
ข. ตั้งแต่ 1 แต่น้อยกว่า 3 ปี 1 to less than 3 years

ค. ตั้งแต่ 3 ถึง 5 ปี 3 to 5 years

กำไร Profit

30%
20%
10%
0%

2.5%

-10%
-20%

ขาดทุน Loss

ง. มากกว่า 5 ปี More than 5 years

ข. 45 – 59 ปี 45 - 59 years ง. น้อยกว่า 35 ปี Under 35 years

แบบประเมินความเหมาะสมในการลงทุนสำหรับบุคคลธรรมดา Suitability test for Individual Investor
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10. หากปีที่แล้วท่านลงทุนไป 100,000 บาท ปีนี้ท่านพบว่ามูลค่าเงินลงทุนลดลงเหลือ 85,000 บาท ท่านจะทำอย่างไร
Last year, you invest 100,000 Baht. This year, the value of your investment decreased to 85,000 Baht.
What will you do?

คำถามข้อ 11-12 ใช้เป็นข้อมูลเพิ่มเติมเพื่อประกอบการให้คำแนะนำ (ไม่นำมาคิดคะแนน)
Questions 11 - 12 are used as additional information for guidance (Scores will NOT be counted)
ใช้เฉพาะที่จะมีการลงทุนในสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (อนุพันธ์) และหุ้นกู้ที่มีอนุพันธ์แฝงโดยตรงเท่านั้น
Apply only to investment in derivatives and structure note

ก. ตกใจ และต้องการขายการลงทุนที่เหลือทิ้ง Panic and want to sell the remaining investment
ข. กังวลใจ และจะปรับเปลี่ยนการลงทุนบางส่วนไปในทรัพย์สินที่เสี่ยงน้อยลง
Worried and will change some investment into less risky assets

ค. อดทนถือต่อไปได้ และรอผลตอบแทนปรับตัวกลับมา
Continue holding the investment and wait until the investment rebounds

ง. ยังมั่นใจ เพราะเข้าใจว่าต้องลงทุนระยะยาว และจะเพิ่มเงินลงทุนในแบบเดิมเพื่อเฉลี่ยต้นทุน
Remain confident since it is long-term investment and will invest more to average cost

11.หากการลงทุนในสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (อนุพันธ์) และหุ้นกู้ที่มีอนุพันธ์แฝงประสบความสำเร็จ ท่านจะได้รับผลตอบแทนในอัตรา
ที่สูงมาก แต่หากการลงทุนล้มเหลว ท่านอาจจะสูญเงินลงทุนทั้งหมด และอาจต้องลงเงินชดเชยเพิ่มบางส่วน ท่านยอมรับได้เพียงใด

ก. ไม่ได้ No ข. ได้ Yes

ใช้เฉพาะที่จะมีการลงทุนในต่างประเทศ Apply only to offshore investment
12. นอกเหนือจากความเสี่ยงในการลงทุนแล้ว ท่านสามารถรับความเสี่ยงด้านอัตราแลกเปลี่ยนได้เพียงใด

In addition to investment risk, are you able to accept foreign exchange rate risk?
ก. ไม่ได้ No ข. ได้ Yes

แบบประเมินความเหมาะสมในการลงทุนสำหรับบุคคลธรรมดา Suitability test for Individual Investor
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Successful derivatives and structure notes investment has high return. On the other hand, investors can lose
all of their investment and must increase more capital. Are you able to accept this?

9. ท่านจะรู้สึกกังวล/รับไม่ได้ เมื่อมูลค่าเงินลงทุนของท่านมีการปรับตัวลดลงในสัดส่วนเท่าใด
In which proportion will you be anxious or unacceptable when the value of your investment has decreased?
ก. 5% หรือน้อยกว่า 5% or less
ข. มากกว่า 5%-10% More than 5%-10%

ค. มากกว่า 10%-20% More than 10%-20%
ง. มากกว่า 20% ขึ้นไป More than 20%

8. ถ้าท่านเลือกลงทุนในทรัพย์สินที่มีโอกาสได้รับผลตอบแทนมาก แต่มีโอกาสขาดทุนสูงด้วยเช่นกัน ท่านจะรู้สึกอย่างไร
If you invest in assets that have chances to receive high return but also have chances to receive high loss,
how would you feel?
ก. กังวลและตื่นตระหนกกลัวขาดทุน Worried and afraid of loss
ข. ไม่สบายใจแต่พอเข้าใจได้บ้าง Uneasy but somehow understand
ค. เข้าใจและรับความผันผวนได้ในระดับหนึ่ง Understand and accept the fluctuations
ง. ไม่กังวลกับโอกาสขาดทุนสูง และหวังกับผลตอบแทนที่อาจจะได้รับสูงขึ้น
Not concerned about the large potential loss and expect that the return may increase

ก. กลุ่มการลงทุนที่ 1 มีโอกาสได้รับผลตอบแทน 2.5% โดยไม่ขาดทุนเลย
Investment portfolio 1 (has chance to receive 2.5% return without any loss)

Investment portfolio 2 (has chance to receive 7% highest return but may lose up to 1%)

Investment portfolio 3 (has chance to receive 15% highest return but may lose up to 5%)

Investment portfolio 4 (has chance to receive 25% highest return but may lose up to 15%)

ข. กลุ่มการลงทุนที่ 2 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 7% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 1%

ค. กลุ่มการลงทุนที่ 3 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 15% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 5%

ง. กลุ่มการลงทุนที่ 4 มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด 25% แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง 15%

CL Fund - 092024



FundConnext

ส่วนที่ 1 เกณฑ์การคิดคะแนน Part 1 : Assessment Scores

ส่วนที่ 2 ผลการประเมินความเหมาะสมในการลงทุน Part 2 : Assessment Result

ส่วนที่ 3 ตัวอย่างคำแนะนำเรื่องการจัดสรรการลงทุน Part 3 : Basic Asset Allocation

ตอบ ก. = 1 คะแนน Answer ก = 1 point ตอบ ข. = 2 คะแนน Answer ข = 2 points
ตอบ ค. = 3 คะแนน Answer ค = 3 points ตอบ ง. = 4 คะแนน Answer ง = 4 points

For Suitability Assessment No. 4, if selected more than one answer, the highest score of the answers will be
selected.

สำหรับข้อ 4 หากตอบหลายข้อให้เลือกข้อที่คะแนนสูงสุด

สำหรับเจ้าหน้าที่ For Staff
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คะแนน

น้อยกว่า 15 Below 15 1

2

3

4

5

เสี่ยงต่ำ Low

เสี่ยงปานกลางค่อนข้างต่ำ Moderate to Low

เสี่ยงปานกลางค่อนข้างสูง Moderate to High

เสี่ยงสูง High

เสี่ยงสูงมาก Very High

15-21

22-29

30-36

37 ขึ้นไป Over 37 scores

ระดับ ประเภทนักลงทุน
Total Scores Level Investor Type of Risk

ประเภทผู้ลงทุน
Investor Type of Risk

เสี่ยงต่ำ Low

คะแนนรวมที่ได้ Total Scores

ลงชื่อผู้ประเมิน Assessor Name

วันที่ Date ............../.............................../......................

ลงชื่อผู้ตรวจสอบ Inspector Name

เสี่ยงปานกลางค่อนข้างต่ำ
Moderate to Low

เสี่ยงปานกลางค่อนข้างสูง
Moderate to High

เสี่ยงสูง High

เสี่ยงสูงมาก Very High

>60%

<20%

<10%

<10%

<5%

<70%

<60%

<40%

<30%

<20%

<20%

<10%

<30%

<40%

>60%

<10%

<5%

<10%

<20%

<30%

ตราสารหนี้ระยะสั้น

Short-Term Fixed
Income Funds

Deposits and
Fixed Income

Funds

Long-Term

เงินฝากและ
ที่มีอายุมากกว่า 1 ปี
ตราสารหนี้ภาครัฐ

ตราสารหนี้ภาคเอกชน
Debenture

สัดส่วนการลงทุน Asset Allocation

ตราสารทุน
Equity Fund

การลงทุนทางเลือก*
Other Options

* รวมถึง สินค้าโภคภัณฑ์ สัญญาซื้อขายล่วงหน้า Including consumer products and derivatives products

( )

( )
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FATCA & CRS :  แบบแจ้งความเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 
  FATCA/CRS Self-Certification Form 

  ส าหรบัลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา for Individual Customer 

    หนงัสอืฉบบันี้ ท ำใหแ้ก่ บรษิทั ………………………………………..ซึง่ต่อไปนี้เรยีกว่ำ “บริษทั”  ตลอดจน กองทุนและนติบิุคคลอืน่ทีเ่ป็นเจำ้ของผลติภณัฑท์ำง 
กำรเงนิทีบ่รษิทั เป็นตวัแทนหรอืเป็นผูส้นบัสนุนกำรขำยและรบัซื้อคนื ซึง่ต่อไปนี้เรยีกว่ำ “พารท์เนอรข์องบริษทั” This FATCA/CRS Entity Self-Certification Form is 
made for ……………………………………….. (hereinafter referred to as the “Company”) and other entities who are the owners of financial product(s) that 
the Company is acting as their representative or selling agent (herein after referred to as the “Partners”) 

วนัท่ี 
  Date                                                              

.   

ผูข้อเปิดบญัชี (ค ำน ำหน้ำ/ชือ่/นำมสกุล) 
Applicant Name (Title/Name/Surname) 

สญัชาติ  Nationality(ies) 
โปรดระบุทุกสญัชาตทิีท่่านถอื /Please specify all nationalities that you hold.

เลขประจ าตวัประชาชน / เลขหนังสือเดินทาง 
Citizen Identification No. / Passport No        
สถานท่ีเกิด Place of Birth   เมือง City    ประเทศ Country 

ส่วนท่ี 1 

Part 1

สถานะความเป็นบุคคลอเมริกนั 
Status of Customer: FATCA Individual Self-Certification 

โปรดเลือกท าเคร่ืองหมายในช่องท่ีสอดคล้องกบัสถานะของท่าน      Please select the appropriate boxes corresponding to your status 
บุคคลอเมริกนั / U.S. Person 

(หากท่านตอบว่า “ใช”่ ในขอ้ใดขอ้หนึง่ โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-9 (If you select “yes” in any one box, please complete Form W-9) 

       ท่านเป็นพลเมืองอเมริกนั ใช่หรอืไม่    Are you a U.S. Citizen?  ใช่/Yes        ไม่ใช่/No 
โปรดตอบ “ใช”่ หำกท่ำนเป็นพลเมอืงอเมรกินั แมว้่ำจะอำศยัอยู่นอกสหรฐัอเมรกิำ    
You must answer “Yes” if you are a U.S. citizen even though you reside outside of the U.S. 
โปรดตอบ “ใช”่ หำกท่ำนมสีถำนะเป็นพลเมอืงของหลำยประเทศ และหนึ่งในนัน้คอืเป็นพลเมอืงอเมรกินั    
You must answer “Yes” if you hold multiple citizenships, one of which is U.S. Citizenship. 
โปรดตอบ “ใช่ หำกท่ำนเกดิในสหรฐัอเมรกิำ (หรอืดนิแดนทีเ่ป็นของสหรฐัอเมรกิำ) และยงัไมไ่ดส้ละควำมเป็นพลเมอืงอเมรกินัอย่ำงสมบรูณ์ตำมกฎหมำย  
You must answer "Yes" if you were born in the U.S. (or U.S. Territory) and have not legally surrendered U.S. Citizenship. 

     ท่านเป็นผูถื้อบตัรประจ าตวัผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ถาวรอย่างถกูต้องตามกฎหมายในสหรฐัอเมริกา 
       (เช่น กรีนการด์) ใช่ หรอืไม่                   ใช่/Yes        ไม่ใช่/No 

   Are you a holder of any U.S. Permanent Resident Card (e.g. Green Card)?  

โปรดตอบ “ใช”่ หำกส ำนกังำนตรวจคนเขำ้เมอืงและสญัชำตขิองสหรฐัอเมรกิำไดอ้อกบตัรประจ ำตวัผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ถำวรอย่ำงถูกกฎหมำยในสหรฐัอเมรกิำใหแ้ก่ท่ำน ไมว่่ำ
บตัรดงักล่ำวของท่ำนจะหมดอำยุแลว้หรอืไม่ ณ วนัทีท่่ำนกรอกและลงลำยมอืชือ่ในแบบฟอรม์นี้    
You must answer “Yes” if the U.S. Citizenship and Immigration Service (USCIS) has issued a U.S. Permanent Resident Card to you, regardless of 
whether or not such card has expired on the date you complete and sign this form. 
ควรตอบ “ไมใ่ช่” หำกบตัรดงักล่ำวของท่ำนไดถู้กสละ ยกเลกิ หรอืถอดถอนอย่ำงเป็นทำงกำรแลว้ ณ วนัทีท่่ำนกรอกและลงลำยมอืชือ่ในแบบฟอรม์นี้    
You should answer "No" if such card has been officially abandoned, revoked, or relinquished as of the date you sign and complete this form. 

      ท่านมีสถานะเป็นผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ในสหรฐัอเมริกาเพือ่วตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษีอากร 
      ของสหรฐัอเมริกาใช่หรอืไม่      ใช่/Yes       ไมใ่ช่/No
      Are you a U.S. resident for U.S. tax purposes?    

ท่ำนอำจถูกพจิำรณำว่ำเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ในสหรฐัอเมรกิำหำกเป็นไปตำมเกณฑ ์“Substantial Physical Presence Test” เช่น ในปีปัจจุบนั ท่ำนอยู่ในสหรฐัอเมรกิำ
อย่ำงน้อย 183 วนั เป็นตน้ และหำกตอ้งกำรรำยละเอยีดเพิม่เตมิ โปรดศกึษำขอ้มลูในเวบ็ไซต์ของหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรของสหรฐัอเมรกิำ (Internal Revenue 
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หลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุ จสัท ์จาํกดั

Just Asset Management Company

     หนงัสอืฉบบันี� ทาํใหแ้ก่ บรษิทั หลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุ จสัท์ จาํกดั ซึ�งต่อไปนี�เรยีกวา่ "บริษทั" ตลอดจน กองทนุและนิตบิุคคลอื�นที�เป็นเจา้ของผลติภณัฑท์างการเงนิที�บรษิทั

เป็นตวัแทนหรอืเป็นผูส้นบัสนุนการขายและรบัซื�อคนื ซึ�งต่อไปนี�เรยีกวา่ "พารท์เนอรข์องบริษทั"

      This FATCA/CRS Entity Self-Certification Form is made for Just Asset Management Company Limited (JUSTAM) (hereinafter referred to as the "Company") and 

other entities who are the owners of financial product(s) that the Company is acting as their representative or selling agent (herein after referred to as the "Partners")

หลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุ ซีแอล จาํกดั

CL Fund Management  Limited (CL Fund)
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Service: IRS)   
You may be considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test”, for instance, during the current year, you were present in 
the U.S. for at least 183 days. For more details, please refer to the information on the IRS’ website: http://www.irs.gov/Individuals/International-
Taxpayers/Substantial-Presence-Test 

ค าถามเพ่ิมเติม Additional Questions 

▪ (ถา้ท่านไดใ้หแ้บบฟอรม์ W-9 แลว้แสดงว่าท่านเป็นบุคคลอเมรกินั ท่านไมต่อ้งตอบค าถามเพิม่เตมิขา้งล่างนี้  โปรดขา้มไปตอบค าถามใน ส่วนที ่2
If you have provided Form W-9, then you are the US person; please do not answer additional questions below. Please skip to Part 2. 

▪ หากท่านตอบว่า “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึง่ในค าถามขา้งล่างนี้   โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-8BEN พรอ้มทัง้ส่งเอกสารประกอบ เพือ่ยนืยนัว่าท่านไมใ่ช่บุคคล
อเมรกินั)

(If you select “yes” in any one box, please complete Form W-8BEN and provide supporting document(s) to affirm that you are not the US person.) 

ท่านเกิดในสหรฐัอเมริกา (หรือดินแดนท่ีเป็นของสหรฐัอเมริกา) แต่ได้สละความเป็นพลเมืองอเมริกนั 
อย่างสมบูรณ์ตามกฎหมายแล้ว           ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
Were you born in the U.S. (or U.S. Territory) but have legally surrendered U.S. citizenship? 

ท่านมีค าสัง่ท ารายการโอนเงินเป็นประจ าโดยอตัโนมติัจากบญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั. ไปยงั
บญัชี ในสหรฐัอเมริกา ใช่หรอืไม ่                                                                                                                   ใช่/Yes       ไมใ่ช่/No 

      Do you have standing instructions to transfer funds from the account opened or held with the Company and/or the Partners to an account maintained in 
the U.S.?   
      ท่านมีการมอบอ านาจหรอืให้อ านาจการลงลายมอืช่ือแก่บุคคลท่ีมีท่ีอยู่ในสหรฐัอเมริกา เพื่อการใดๆ 

     ท่ีเก่ียวข้องกบับญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั ใช่หรอืไม่                          ใช่/Yes      ไม่ใช่/No    
       Do you have a power of attorney or signatory authority for the account opened or held with the Company and/or the Partners granted to person with 
U.S. address? 
     ท่านมีท่ีอยู่เพือ่การติดต่อหรอืด าเนินการเก่ียวกบับญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั แต่เพียงท่ีอยู่ 
       เดียว ซ่ึงเป็นท่ีอยู่ส าหรบัรบัไปรษณียแ์ทนหรอืท่ีอยูส่ าหรบัการส่งต่อ ใช่หรอืไม่                                      ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
        Do you have a hold mail or in care of address as the sole address for the account opened or held with the Company and/or the Partners?        
       ท่านมีท่ีอยู่อาศยัในปัจจบุนั หรอืท่ีอยู่เพือ่การติดต่อในสหรฐัอเมริกา ส าหรบับญัชีท่ีเปิดไว้หรอื 
         มีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั ใช่หรอืไม ่  ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
      Do you have a current U.S. residence address or U.S. mailing address for the account opened or held with the Company and/or the Partners? 

     ท่านมีหมายเลขโทรศพัทใ์นสหรฐัอเมริกา เพื่อการติดต่อท่านหรอืบุคคลอ่ืนท่ีเก่ียวข้องกบั 

         บญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั ใช่หรอืไม่                                           ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 

       Do you have U.S. telephone number for contacting you or another person in relation to the account opened or held with the Company and/or the 
Partners?   

ส่วนท่ี 2 

Part 2

การแจ้งสถานะความเป็นผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในแต่ละประเทศนอกจากสหรฐัอเมริกา 

CRS: Declaration of All Tax Residencies other than the U.S. 

       ท่านเป็นผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืนๆ นอกจากสหรฐัอเมริกา                    ใช่/Yes         ไม่ใช่/No 
       Do you have tax residence in countries other than the U.S.?   
“ถิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษ”ี หมำยถงึ ประเทศทีท่่ำนมหีน้ำทีต่อ้งเสยีภำษเีงนิไดใ้นประเทศนัน้ส ำหรบัเงนิไดท้ีไ่ดร้บัจำกประเทศนัน้และ/หรอืประเทศอืน่ ๆ เนื่องจำกกำรม ี

ภมูลิ ำเนำ ถิน่ทีอ่ยู่ จ ำนวนวนัทีท่่ำนอยู่ในในประเทศนัน้ในแต่ละปี หรอืโดยกำรพจิำรณำหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“tax residence” means particular jurisdictions in which you are liable to pay income tax by reason of domicile, residence, number of days you stay in that 
country in each year or any other criterion. 
โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืนๆ นอกจากสหรฐัอเมริกา และโปรดระบขุ้อมูลประเทศของถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีและเลข

 1 

 4 

 3 

 2 

 5 

 6 

1 
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ประจ าตวัผูเ้สียภาษีในประเทศนัน้ ตามตารางด้านล่าง   
You must answer “Yes” if you have tax residence in countries other than the U.S. and specify your country of tax residence and TIN in the table 
below. 

หำกท่ำนตอบว่ำ “ไมใ่ช่” แสดงว่ำ ท่ำนมถีิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษใีนสหรฐัอเมรกิำเพยีงประเทศเดยีว ใหส้ิน้สุดค ำถำมในส่วนที ่2 นี้   

If you select “No”, it means that you have only the U.S. as your Country of Tax Residence. Please end the question in Part 2. 

ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี 
Country of Tax 

Residence* 
หมายเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี 

TIN 

หากไม่มีหมายเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี 
โปรดระบเุหตผุล ก, ข หรือ ค 

If no TIN available, enter Reason A, B 
or C 

หากท่านเลือกเหตผุล ข โปรดอธิบายเหตุผล
ท่ีท่านไม่สามารถขอหมายเลขประจ าตวัผูเ้สีย
ภาษีได้ Please explain why you are unable 
to obtain a TIN if you select Reason B 

หากท่านไม่มีเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี กรณุาระบุเหตผุลดงัต่อไปน้ี 

If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable in the table above: 

เหตผุล (ก) – ประเทศท่ีผูถ้ือบญัชีมีถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีให้กบัผูอ้าศยัอยู่ในประเทศนัน้ 

Reason (A) – The jurisdiction where the account holder is a tax resident does not issue TINs to its residents. 

เหตผุล (ข) – ผูถ้ือบญัชียงัไม่ได้รบัเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ (หมายเหต:ุ โปรดอธิบายเหตผุลท่ีท่านไม่สามารถขอหมายเลขประจ าตวั 

ผูเ้สียภาษีได้)  

Reason (B) – The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN. (Note: Please explain why you are unable to obtain a TIN.) 

เหตผุล (ค) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี (หมายเหต:ุ เลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็ 

เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี) 

Reason (C) – TIN is not required. (Note: Only select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN 
issued by such jurisdiction.) 

ส่วนท่ี 3 

Part 3 

การยืนยนัและการเปล่ียนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

ท่านยืนยนัว่า ข้อความข้างต้นเป็นความจริง ครบถ้วน ถกูต้อง และเป็นปัจจบุนั 

You confirm that the above information is true, complete, accurate and current. 
1. ท่านรบัทราบและตกลงว่า หากข้อมลูท่ีให้ตามแบบฟอรม์น้ี หรือตามแบบฟอรม์ W-9 เป็นข้อมลูอนัเป็นเทจ็ ไม่ถกูต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบรูณ์

บริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั มีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวท่ีจะยติุความสมัพนัธ์ทางการเงิน/ทางธรุกิจกบัท่าน ไม่ว่าทัง้หมดหรือ
บางส่วน ตามท่ีบริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั เหน็สมควร
You acknowledge and agree that if the information provided on this form or Form W-9 is false, inaccurate or incomplete, the Company and/ or the
Partners shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part of such relationship as the
Company and/ or the Partners may deem appropriate.

2. ท่านตกลงท่ีจะแจ้งให้บริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั ทราบและน าส่งเอกสารประกอบให้แก่บริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทัภายใน 30
วนั หลงัจากมีเหตุการณ์เปล่ียนแปลงอนัท าให้ข้อมูลของท่านท่ีระบใุนแบบฟอรม์น้ีไม่ถกูต้อง ไม่ครบถ้วน หรือ ไม่เป็นปัจจบุนั
You agree to notify and provide relevant documents to the Company and/ or the Partners within 30 days after any change in circumstances that
causes the information provided in this form to be incorrect, incomplete or not current.

3. ท่านรบัทราบและตกลงว่า ในกรณีท่ีท่านไม่ได้ด าเนินการตามข้อ 2 ข้างต้น หรือมีการน าส่งข้อมูลอนัเป็นเทจ็ ไม่ถกูต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบรูณ์
เก่ียวกบัสถานะของท่าน บริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั มีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวท่ีจะยติุความสมัพนัธ์ทางการเงิน/ทางธรุกิจกบั
ท่าน ไม่ว่าทัง้หมดหรือบางส่วน ตามท่ีบริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั เหน็สมควร
You acknowledge and agree that failure to comply with item 2 above, or provision of any false, inaccurate or incomplete information as to your
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status, shall be entitled the Company and/ or the Partners to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or 
part of such relationship as the Company and/ or the Partners may deem appropriate.  

ส่วนท่ี 4 

Part 4

การเปิดเผยข้อมูลและความยินยอมในการหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

ท่ำนตกลง โดยไมเ่พกิถอน ในกำรด ำเนินกำรดงัต่อไปนี้    You hereby irrevocably agree as follows: 

1. บรษิทั และ/หรอืพำร์ทเนอรข์องบรษิทั อำจจะเปิดเผยขอ้มลูต่ำง ๆ ของท่ำนใหแ้ก่บรษิทัภำยในบรษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั (รวมถงึนิตบิุคคลทีเ่กีย่วขอ้งของ
พำรท์เนอรข์องบรษิทั) เพือ่ประโยชน์ในกำรปฏบิตัติำม FATCA / CRS / OECD หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอื ต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ หน่วยงำนจดัเกบ็
ภำษอีำกรของสหรฐัอเมรกิำ (Internal Revenue Service: IRS) ขอ้มลูดงักล่ำวรวมถงึ ชือ่ลกูคำ้ ทีอ่ยู่ เลขประจ ำตวั ผูเ้สยีภำษี หมำยเลขบญัช ีสถำนะตำมหลกัเกณฑเ์รือ่ง
FATCA (คอื เป็นผูป้ฏบิตัติำม หรอืผูไ้มใ่หค้วำมร่วมมอื) จ ำนวนเงนิหรอืมลูค่ำคงเหลอืในบญัช ีกำรจ่ำยเงนิเขำ้-ออกจำกบญัช ีรำยกำรเคลือ่นไหวทำงบญัช ีจ ำนวนเงนิ
ประเภทและมลูค่ำของผลติภณัฑท์ำงกำรเงนิ และ/หรอื ทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีม่อียู่กบับรษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั ตลอดจนจ ำนวนรำยได ้และขอ้มลูอื่น ๆ ที่
เกีย่วกบัควำมสมัพนัธ์ทำงกำรเงนิ/ทำงธุรกจิทีอ่ำจถูกรอ้งขอโดยบรษิทัภำยในกลุ่มบรษิทั และ/หรอืพำร์ทเนอรข์องบรษิทั หน่วยงำนทำงภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอื
ต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ดว้ย
the Company and/ or the Partners may disclose to the Company and/ or the Partners (including entities related to the Partners, for the benefit of
FATCA / CRS / OECD compliance, domestic and/or foreign tax authorities, including the U.S. Internal Revenue Service (IRS), the customer’s name,
address, taxpayer identification number, account number, FATCA compliance status (e.g. compliant or recalcitrant), account balance or value, the
payments made into or from the account, account statements, the amount of money, the type and value of financial products and/or other assets
held with the Company and/ or the Partners, as well as the amount of revenue and income and any other information regarding the banking/
business relationship which may be requested or required by domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS; and/

2. ท่ำนยนิยอมใหบ้รษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั หกัเงนิจำกบญัชขีองท่ำน และ/หรอื เงนิไดท้ีท่่ำนไดร้บัจำกหรอืผ่ำนบรษิทั และ/หรอืพำร์ทเนอรข์องบรษิทั ในจ ำนวน
ทีก่ ำหนดโดยหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอืต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภำยใตบ้งัคบัของกฎหมำย และ/หรอื กฎเกณฑต่์ำง ๆ รวมถงึขอ้ตกลงใด ๆ
ระหว่ำงบรษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั กบัหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษีอำกรดงักล่ำว
You authorize the Company and/ or the Partners to debit funds withhold from your account and/or the income derived from or through the Company
and/ or the Partners in the amount as required by the domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS, pursuant to the laws and/or
regulations, and any agreements between the Company and/ or the Partners and such tax authorities.

3. หำกท่ำนไมใ่หข้อ้มลูทีจ่ ำเป็นต่อกำรพจิำรณำสถำนะควำมเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. person) สถำนะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถูกรำยงำน หรอืขอ้มลูทีจ่ ำเป็นตอ้งรำยงำน
ใหแ้ก่บรษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั หรอืไมส่ำมำรถจะขอใหย้กเวน้กำรบงัคบัใชก้ฎหมำยทีห่ำ้มกำรรำยงำนขอ้มลูได้ บรษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั
มสีทิธใิชดุ้ลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวทีจ่ะยุตคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิ/ ทำงธุรกจิกบัท่ำน ไมว่่ำทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมทีบ่รษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั
เหน็สมควร

If you fail to provide the information required to determine whether you are a U.S. person, Reportable Person, or to provide the information required
to be reported to the Company and/ or the Partners, or if you fail to provide a waiver of a law that would prevent reporting, the Company and/ or the
Partners shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part of such relationship as the
Company and/ or the Partners may deem appropriate.

ขำ้พเจำ้รบัทรำบและตกลงปฏบิตัติำมขอ้ก ำหนดและเงือ่นไขต่ำง ๆ ในเอกสำรฉบบันี้ซึง่รวมถงึรบัทรำบกำรเปิดเผยขอ้มลูและตกลงยนิยอมใหบ้รษิทั และ/หรอืพำรท์เนอร์
ของบรษิทั หกัเงนิในบญัช ีและ/หรอืยตุคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิ/ทำงธุรกจิกบัขำ้พเจำ้ เพือ่เป็นหลกัฐำนแห่งกำรนี้ จงึไดล้งลำยมอืชือ่ไวเ้ป็นส ำคญั 

ลายมือช่ือผู้ขอเปิดบญัชี   วนัท่ี 
Signature of Applicant Date 

ส าหรบับริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั เท่านัน้  / For Company and/ or Partners use only 

เอกสำรประกอบ (ถำ้ม)ี / Attachment (if any) 
 W-9       
 W-8 BEN  และเอกสำรประกอบ / Supporting Document  (ระบุ/specify) 

 ................................................................................................................  
ลายมือช่ือเจ้าหน้าท่ีผูร้บัเอกสาร 

Signature of Officer who receives the document 
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หนังสือมอบอ ำนำจ 

                                   วนัที…่……………………………………… 

เรยีน กรรมการผูจ้ดัการใหญ่ 
 บรษิทัหลกัทรพัยจ์ดัการกองทุน ซแีอล จ ากดั 

เรือ่ง การมอบหมายใหบ้รษิทัด าเนินการแทนขา้พเจา้ 

ขา้พเจา้...................................................................................................................................................................................... 
บตัรประจ าตวัประชาชน / ทะเบยีนนติบิุคคลเลขที.่......................................................................................................................................... 
ขอมอบหมายและแต่งตัง้ใหบ้รษิทัหลกัทรพัยจ์ดัการกองทุน ซแีอล จ ากดั (“บลจ.ซแีอล”) เป็นตวัแทนและผูร้บัมอบอ านาจของขา้พเจา้ 
ในการกระท าการเพือ่และในนามของขา้พเจา้ทีเ่กีย่วขอ้งกบัการซื้อขายกองทุนรวม กองทุนส่วนบุคคล ตราสารหนี้ เอกสารแสดงสทิธิ ์ ตราสาร
และ/หรอื ผลติภณัฑใ์นตลาดทุน ทุกชนิดทุกทุกประเภท ดงันี้ 

1. ด าเนินการใชส้ทิธแิทนในนามของขา้พเจา้จองซื้อ สัง่ซื้อ  สัง่ขาย สบัเปลีย่น  โอน  รบัโอน ปิดบญัช ี เพิม่ทุน  ลดทุน หรอืช าระ
ค่าซื้อหน่วยลงทุน รบัเงนิจากการขายหน่วยลงทุน รบัเงนิหรอืสทิธปิระโยชน์ใดๆ หรอืรบัช าระหนี้ การใหแ้ละ/หรอืรบัขอ้มลู 
ยกเลกิ แกไ้ขเปลีย่นแปลงขอ้มลู ทางโทรศพัท ์ และ/หรอืระบบอเิลก็ทรอนกิส ์ท าธุรกรรม การอนุมตัแิละรบัรองเอกสาร การรบั
ใบแจง้รายละเอยีด การรบัหรอืส่งหนงัสอืบอกกล่าวใดๆหรอืกระท าการอืน่ใดเพือ่ใหก้ารด าเนินการดงักล่าวบรรลุวตัถุประสงคท์ี่
เกีย่วขอ้งกบักองทุนรวม กองทุนส่วนบุคคล ตราสารหนี้ เอกสารแสดงสทิธ ิตราสาร และ/หรอื ผลติภณัฑใ์นตลาดทุนทุกชนิดทุก
ประเภทในบญัชซีื้อขายหลกัทรพัย์ ทีเ่ปิดไวก้บั บลจ.ซแีอล ของขา้พเจา้ 

2. ลงนามในเอกสารเพือ่รบัรองยนืยนั  อนุมตั ิ  รบัรองเอกสาร รบัหรอืส่งหนงัสอืบอกกล่าวใดๆ ยกเลกิ แกไ้ข เปลีย่นแปลงการท า 
ธุรกรรมหรอืกระท าการอื่นใด ตามทีร่ะบุไวใ้นขอ้ 1 เพือ่ใหก้ารด าเนินการดงักล่าวบรรลุวตัถุประสงคท์ีเ่กีย่วขอ้งกบักองทุนรวม 
กองทุนส่วนบุคคล ตราสารหนี้เอกสารแสดงสทิธ ิ ตราสาร และหรอื ผลติภณัฑใ์นตลาดทุนทุกชนิดทุกประเภท ในบญัชซีื้อขาย
หลกัทรพัย ์ทีเ่ปิดไวก้บั  บลจ.ซแีอล ของขา้พเจา้ 

 
การมอบอ านาจตามหนงัสอืมอบอ านาจฉบบันี้ จะไมไ่ดร้บัผลกระทบโดยการสิน้สุดของระยะเวลาใดๆ และจะยงัคงมผีลใชบ้งัคบัโดย 

สมบรูณ์ต่อไป จนกว่าขา้พเจา้จะไดแ้จง้ยกเลกิเพกิถอนหนงัสอืฉบบันี้ เป็นลายลกัษณ์อกัษร 
 

ขา้พเจา้ไดอ่้านขอ้ก าหนดในหนงัสอืมอบอ านาจฉบบันี้ อย่างละเอยีดถีถ่ว้น และเขา้ใจดวี่าหนงัสอืมอบอ านาจฉบบันี้ ไดใ้หอ้ านาจแก่ 
“ผูร้บัมอบอ านาจ” ซึง่มชีือ่ปรากฏในหนงัสอืมอบอ านาจฉบบันี้ เป็นผูม้อี านาจในการด าเนินการดงักล่าวขา้งตน้ เกีย่วกบั กองทุนรวม กองทุน
ส่วนบุคคล ตราสารหนี้ เอกสารแสดงสทิธ ิตราสารและ/หรอื ผลติภณัฑใ์นตลาดทุนทุกชนิด ทุกประเภท ของขา้พเจา้ และเขา้ใจดวี่าการใชส้ทิธิ
และอ านาจดงักล่าวของผูร้บัมอบอ านาจมผีลผกูพนัขา้พเจา้ตามกฎหมายโดยสมบรูณ์ 
 
 
ลงลายมอืชือ่.............................................................ผูม้อบอ านาจ ลงลายมอืชือ่........................................................ผูร้บัมอบอ านาจ 

 (................................................................)   (..........................................................) 

 

ลงลายมอืชือ่.............................................................พยาน  ลงลายมอืชือ่........................................................พยาน 

 (................................................................)   (..........................................................) 



 ค ำขอใช้ธรุกรรมทำงกำรเงินทำงระบบโทรศพัท์ และ/หรือระบบอิเลก็ทรอนิกส ์ 
และบริกำรเรียกดรูำยงำนถือครองหน่วยลงทุนผำ่นเวบ็ไซด ์

    ขา้พเจา้……………………………………………………..บตัรประจ าตวัประชาชน/ทะเบยีนนติบิุคคล เลขที…่…………………………………. 

    มคีวามประสงค ์  ☐ ขอท าธุรกรรมทางการเงนิโดยระบบโทรศพัท ์และ/หรอืระบบอเิลก็ทรอนิกส์  ☐ สมคัรบรกิารเรยีกดขูอ้มลูการลงทุนผ่านเวบ็ไซด ์

  ขา้พเจา้ตกลงยนิยอมปฏเิสธและผกูพนัตามเงือ่นไข ดงัต่อไปนี้ 
1. ขา้พเจา้ยอมรบัความเสีย่งจาการท าธุรกรรมทางผ่านระบบโทรศพัทแ์ละ/หรอืผ่านระบบอเิลก็ทรอนิกส ์ และยอมรบัว่าขา้พเจา้จะเป็นผูร้บัผดิชอบ

ความเสยีหายใดๆทีเ่กีย่วขอ้งเนื่องจากการท าธุรกรรมผ่านระบบโทรศพัทแ์ละ/หรอืผ่านระบบอเิลก็ทรอนิกส ์ แต่เพยีงผูเ้ดยีว โดยบรษิทัหลกัทรพัย์
จดัการกองทุน ซแีอล จ ากดั(บรษิทั) รวมถงึพนกังาน ตวัแทนและลกูจา้งของบรษิทัไมต่อ้งรบัผดิชอบความเสยีหายใดๆทีเ่กดิขึน้ และขา้พเจา้ตกลง
จะไมเ่รยีกรอ้งค่าเสยีหายใดๆทีเ่กดิขึน้จากเหตุการณ์ดงักล่าวจากบรษิทั

2. ขา้พเจา้ตกลงปฏบิตัติามเงือ่นไขของบรษิทั เกีย่วขอ้งกบัการท าธุรกรรมผา่นระโทรศพัทแ์ละ/หรอืผ่านระบบอเิลก็ทรอนิกส์ โดยจะแจง้รายละเอยีด
ต่างๆอย่างชดัเจนและท าธุรกรรมทางผ่านระโทรศพัทแ์ละ/หรอืผ่านระบบอเิลก็ทรอนิกส ์ ภายในเวลาทีบ่รษิทัก าหนด หากเกนิระยะเวลาทีบ่รษิทั
ก าหนด ขา้พเจา้ยอมรบัใหเ้ป็นการท าธุรกรรมในวนัท าการถดัไป และยอมรบัราคาซื้อ ขาย สบัเปลีย่นของวนัท ารายการถดัไปดว้ย

3. ขา้พเจา้ตกลงไมเ่พกิถอนการท าธุรกรรม ทีบ่รษิทัไดด้ าเนินการไปแลว้
4. ขา้พเจา้ยอมรบัว่าการท าธุรกรรมผ่านระโทรศพัทแ์ละ/หรอืผ่านระบบอเิลก็ทรอนิกส์ ใหเ้สมอืนหนึ่งขา้พเจา้ไดก้ระท าการต่างๆดว้ยตนเองและ

ขา้พเจา้ตกลงใหค้วามคุม้ครองบรษิทั ตวัแทนและลกูจา้งของบรษิทัจากความรบัผดิหรอืความเสยีหายใดๆ อนัมสีาเหตุมาจากการกระท าตามค าสัง่
ทีไ่ดร้บัจากขา้พเจา้ และ/หรอืตวัแทนขา้พเจา้

5. ขา้พเจา้ตกลงชดใชค้่าเสยีหายแก่บรษิทั รวมถงึพนกังาน ตวัแทนและลกูจา้งของบรษิทัในกรณกีารท าธุรกรรมตามค าสัง่ของขา้พเจา้ และ/หรอื
ตวัแทนของขา้พเจา้ก่อใหเ้กดิความเสยีหาย

 ลงชือ่………………………………………..ผูข้อเปิดบญัช ี
 (……………………………………….) 

ค ำรบัรอง 

 ขา้พเจา้ขอรบัรองและยนืยนัว่า ขา้พเจา้ คู่สมรส ผูร้บัมอบอ านาจ ผูร้บัผลประโยชน์ และผูม้อี านาจในการควบคุมบญัชทีอดสุดทา้ยไมม่สี่วน
เกีย่วขอ้งกบับุคคลทีม่สี่วนเกีย่วขอ้งกบัการฟอกเงนิหรอืการสบบัสนุนทางการเงนิแก่การก่อการรา้ย

 ขา้พเจา้ขอรบัรองและยนืยนัว่า ขอ้มลูและรายละเอยีดต่างๆ ทีข่า้พเจา้ใหก้บับรษิทัถูกตอ้ง ครบถว้นและเป็นความจรงิทุกประการ และหาก
ภายหลงัปรากฎว่ามกีารเปลีย่นแปลงขอ้มลูและรายละเอยีดขา้งตน้ ขา้พเจา้ตกลงจะแจง้ใหบ้รษิทัทราบทนัที

 ขา้พเจา้ตกลงยนิยอมใหบ้รษิทัตรวจสอบขอ้มลูและประวตัขิองขา้พเจา้จากบุคคลอื่นใด รวมทัง้ยนิยอมใหเ้ปิดเผยขอ้มลูดงักล่าวขา้งตน้เพือ่
ประโยชน์ในการตรวจสอบไดต้ามกฎหมาย ทัง้นี้ขา้พเจา้รบัทราบและตกลงว่าบรษิทัมสีทิธทิีจ่ะอนุมตัคิ าขอใชบ้รกิารใดๆกบับรษิทั หรอืปฏเิสธ
การท าธุรกรรมกบัขา้พเจา้โดยไมจ่ าเป็นตอ้งชีแ้จงเหตุผลใดๆ

 ขา้พเจา้ขอรบัรองว่าขอ้มลูทีใ่หไ้วเ้ป็นขอ้มลูทีแ่ทจ้รงิและถูกตอ้ง หากมกีารเปลีย่นแปลงขอ้มลูใดๆ ขา้พเจา้ยนิดจีะแจง้เป็นลายลกัษณ์อกัษรให้
บรษิทัทราบทนัที

 ขา้พเจา้ยนิดจีะใหข้อ้มลูเพิม่เตมิหรอืปรบัปรุงขอ้มลูใหเ้ป็นปัจจุบนัตามทีบ่รษิทัไดแ้จง้มา นอกจากนี้ ขา้พเจา้ตกลงแต่งตัง้มอบหมายใหบ้รษิทัเป็น
นายหน้าและตวัแทนโดยชอบดว้ยกฎหมายในการซื้อขายหลกัทรพัย ์การซือ้ขาย สบัเปลีย่นกองทุนรวมทางการเงนิต่างๆ  ตามขอ้ก าหนดของ
ส านกังาน ก.ล.ต. และรบัทราบขอ้มลูจากคู่มอืผูล้งทุนแลว้

 กรณทีีบ่รษิทัเปิดใหบ้รกิารรบัค าสัง่ซื้อขายหน่วยลงทุนผ่านระบบอเิลก็ทรอนิกส ์บรษิทัอาจเปลีย่นแปลงขอ้ก าหนด เงื่อนไข และวธิกีารรบัค า
สัง่ซื้อขายสบัเปลีย่น ทีอ่าจแตกต่างจากรายละเอยีดโครงการโดยบรษิทัจะแจง้ใหท้ราบล่วงหน้าไมน้่อยกว่า 50 วนั

 ขา้พเจา้ตกลงมอบหมายใหบ้รษิทัดแูลหลกัทรพัยแ์ละทรพัยส์นิอืน่ รวมตลอดถงึสทิธอิื่นๆทีเ่กดิขึน้จากหลกัทรพัยแ์ละทรพัยส์นิดงักล่าว โดย
บรษิทัไดก้นัหรอืแยกทรพัยส์นิของลกูคา้แยกออกจากทรพัยส์นิบรษิทัแลว้ และลกูคา้เขา้ใจและทราบดวี่าทรพัยส์นิของลกูคา้ดงักล่าวเป็น
ทรพัยส์นิทีล่กูคา้น ามาลงทุนไมไ่ดเ้ป็นการฝากเงนิ และไมไ่ดร้บัความคุม้ครองตามกฎหมายว่าดว้ยสถาบนัคุม้ครองเงนิฝาก

 กรณทีีข่า้พเจา้มกีารซื้อขายหน่วยลงทุนและ/หรอืตราสารหนี้ และ/หรอืหลกัทรพัย ์และการช าระค่าซื้อหน่วยลงทุน และ/หรอืหลกัทรพัยอ์ื่นๆ ผ่าน
บรษิทัหลกัทรพัยจ์ดัการกองทุน จสัท ์จ ากดั เป็นเพยีงการใหบ้รกิารเพือ่อ านวยความสะดวกใหก้บัผูล้งทุนในฐานะนายหน้าซือ้หน่วยลงทุน และ/
หรอืคราสารหนี้ และ/หรอืหลกัทรพัยอ์ื่นๆเท่านัน้ มไิดเ้ป็นการรบัประกนั หรอืค ้าประกนัการช าระหนี้ของผูอ้อกตราสารหนี้ แต่อย่างใด

 ขา้พเจา้ไดศ้กึษาและรบัทราบสทิธขิองผูล้งทุน สทิธใินการรอ้งเรยีน และหน้าทีค่วามรบัผดิชอบของบรษิทัและลกูคา้ ตลอดจนเงือ่นไขอื่นๆ ที่
ปรากฎอยู่ดา้นหลงัเอกสารเปิดบญัชนีี้เรยีบรอ้ยแลว้

 ลงชือ่………………………………………..ผูข้อเปิดบญัช ี 
 (……………………………………….) 

CL Fund - 092024



คู่มือนักลงทุน Omnibus 

สทิธขิองผูล้งทุน 

สทิธโิดยทัว่ไป 

1. ผูล้งทนุมสีทิธใินการรบัทราบขอ้มลูเกีย่วกบัรายชื่อบรษิทัจดัการทีบ่รษิทัท าหน้าทีเ่ป็นตวัแทนสนบัสนุนการขายโดยบรษิทัจะเปิดเผยชื่อไวบ้นเวบ็ไซดข์องบรษิทั
(www.clfund.co.th) หรอืผูล้งทนุสามารถขอทราบขอ้มลูไดจ้ากผูแ้นะน าการลงทนุของทา่น

2. เพื่อใหก้ารตดิต่อเป็นไปโดยสะดวก ผูล้งทุนควรใชส้ทิธขิอทราบชื่อ ทีอ่ยู่ ของบรษิทัจดัการและบรษิทั รวมทัง้ชื่อ ทีอ่ยู่และเลขประจ า ตวัของพนักงานผูป้ฏบิตัิ
หน้าทีข่ายหรอืรบัซือ้คนืหน่วยลงทนุ

3. เพื่อประกอบการตดัสนิใจลงทนุ ผุล้งทนุควรใชส้ทิธขิอทราบความเสีย่งของกองทนุรวมทีถู่กแนะน าใหซ้ือ้ พรอ้มทัง้ค าเตอืนและค าอธบิายเกีย่วกบัความเสี่ยงของ
การลงทนุรวม (เมื่อเปรยีบเทยีบกบัการลงทนุประเภทอื่น)

4. เพื่อใหไ้ดร้บัขอ้มลูของกองทุนรวมอย่างครบถว้น ในการใหป้ระกอบการตดัสนิใจในการลงทุน ผูล้งทุนควรใชส้ทิธขิอทราบสถานะของกองทุนรวมในปัจุบนั เชน่
กองทนุรวมทีจ่ะลงทนุ มกีารด าเนินการโดยปกตไิมอ่ยู่ในชว่งควบรวมกบักองทนุอื่นทีไ่มต่อ้งการลงทนุ เป็นตน้ ทัง้นี้ เพื่อประโยชน์สูงสุดของผูล้งทนุ

5. เนื่องจากบรษิทัสามารถขายหน่วยลงทุนไปกบับรษิทัจดัการมากกว่า 1 แห่งและอาจรบัค่าธรรมเนียมหรอืผลตอบแทนจากบรษิทัจดัการแต่ละแห่งไม่เท่ากนัผู้
ลงทนุควรใชส้ทิธขิอทราบอตัราค่าธรรมเนียม หรอืผลตอบแทนทีบ่รษิทัไดร้บัเพื่อดูเปรยีบเทยีบกนัได้

6. หากทา่นเป็นผูล้งทนุทีไ่ดร้บัการตดิต่อโดยมไิดข้อหรอืแจง้ผูข้ายไว ้ทา่นสามารถปฏเิสธโดยไมข่อรบัการตดิต่อใดๆในลกัษณะเป็นการขายหน่วยลงทนุ
7. หากท่านเป็นผูล้งทุนทีไ่ด้รบัการตดิต่อโดยท่านมไิดข้อหรอืแจง้ผูข้ายไว ้และตดัสนิใจลงทุนไปแล้ว ในกรณีดงักล่าวนี้ท่านสามารถใชส้ทิ ธขิอยกเลกิการซื้อขาย

หน่วยลงทนุตามระยะเวลาทีก่ฎหมายไดก้ าหนดไว้
8. ลูกคา้มสีทิธใินการเปิดบญัช ีโดยจะตอ้งมหีนงัสอืบอกกล่าวใหบ้รษิทัทราบล่วงหน้าไมน้่อยกว่า 15 วนัท าการ

สทิธใินการรอ้งเรยีน ผูถ้อืหน่วยลงทนุสามารถยื่นขอ้รอ้งเรยีนผา่นชอ่งทางใดชอ่งทางหนึ่งได ้ดงัต่อไปนี้

1. ฝ่ายบรกิารลูกคา้หรอืฝ่ายก ากบัดูแลการปฏบิตังิานของบรษิทั โทร. 02-2352575  ผูถ้อืหน่วยลงทนุสามารถรอ้งเรยีนเกีย่วกบัการซือ้ ขายหน่วยลงทนุ ตลอดจน
ประเดน็อื่นใดทีเ่กี่ยวกบัการลงทุนรวม โดยสามารถรอ้งเรยีนได้โดยวาจาหรอืยื่นเรื่องเป็นลายลกัษณ์อกัษร ทัง้นี้หากท่านรอ้งเรยีนโดยว าจาท่านสามารถให้
เจา้หน้าทีข่องบรษิทัทีเ่ป็นคนรบัเรื่องบนัทกึเป็นลายลกัษณ์อกัษรโดยทา่นตอ้งสอบทานและลงนามก ากบัทกุครัง้เพื่อเป็นการยนืยนัความถูกตอ้ง เพื่อใหเ้จา้หน้าที่
แกปั้ญหาทีท่า่นรอ้งเรยีนไดใ้นเบือ้งตน้หรอืรวบรวมขอ้มลูการรอ้งเรยีนเพื่อประสานงานแกไ้ขปัญหาต่อไป

2. ส านักงานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์(ส านกังาน ก.ล.ต.) โทร 02-263-6000 ผูถ้อืหน่วยลงทุนสามารถรอ้งเรยีนเกี่ยวกบัการซือ้ขาย
หน่วยลงทุน ตลอดจนประเดน็ทีเ่กีย่วขอ้งกบัการลงทุนรวมต่อส านักงาน ก.ล.ต. เมื่อส านักงาน ก.ล.ต. จะจดัส่งขอ้รอ้งเรยีนใหบ้รษิทั เพื่ อพจิารณาด าเนินการ
แกไ้ขปัญหาขอ้รอ้งเรยีน โดยบรษิทัจะต้องท ารายงานต่อส านกังาน ก.ล.ต. ภายใน 30 วนั นบัแต่วนัทีไ่ดร้บัขอ้รอ้งเรยีน หากบรษิทัด าเนินการไมแ่ลว้เสรจ็ บรษิทั
ตอ้งรายงานการด าเนินการต่อส านกังาน ก.ล.ต. ทกุ 30 วนั จนกว่าจะแลว้เสรจ็ เมื่อมขีอ้ยุตกิบักรณีดงักล่าว บรษิทัหรอืบุคคลทีเ่ป็นตวัแทนบรษิทัแลว้แต่กรณี มี
หน้าทีแ่จง้ต่อผูถ้อืหน่วยลงทนุทราบ ภายใน 7 วนั นบัแต่วนัทีม่ขีอ้ยุติ

เงื่อนไข ขอ้ตกลง 

1. ในกรณีทีข่อ้ตกลงใดตามหนงัสอืนี้ขดัต่อกฎหมายหรอืใชบ้งัคบัไมไ่ดต้ามกฎหมาย หรอืขอ้เทจ็จรงิ หรอืพฤตกิารณ์ใดๆ หรอืตกเป็นโมฆะโดยผลกฎหมายใด ให้
ถอืว่าขอ้ตกลงในสว่นทีม่ผีลบงัคบัไดต้ามกฎหมายยงัคงบงัคบัใชต้่อไป

2. ในกรณีทีม่ขีอ้พพิาททางกฎหมาย ระหวา่งบรษิทัและลูกคา้ซึง่เกดิขึน้จากหรอืเกีย่วขอ้งกบับรกิาร บรษิทัหรอืลูกคา้อาจยื่นค ารอ้งเพื่อขอใหม้กีารชีข้าดขอ้พพิาท
โดยอนุญาโตตุลาการทีส่ านกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. ไดจ้ดัใหม้ขี ึน้ตามกฎหมายและระเบยีบทีเ่กีย่วขอ้งว่าดว้ยกระบวนการวธิอีนุญาโตตุลาการ โดยส่งค า
บอกกล่าวถงึคู่สญัญาอกีฝ่ายหนึ่งล่วงหน้า หรอื ด าเนินการตามกระบวนการพจิารณาของศาลไทย

หน้าทีแ่ละความรบัผดิชอบของบรษิทัและลกูคา้ 

1. บรษิทัจะไมก่ระท าการใดอนัมผีลเป็นการก่อ เปลีย่นแปลง โอน สงวนหรอืระงบัสทิธขิองลูกคา้ในหลกัทรพัยแ์ละทรพัยส์นิโดยปราศจากหรอืไมเ่ป็นไปตามความ
ยนิยอมของลูกคา้เวน้แตเ่ป็นการปฏบิตัติามกฎหมายทีก่ าหนดใหบ้รษิทักระท าได้

2. ในกรณีทีลู่กคา้มคี าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุและช าระคา่ซือ้หน่วยลงทนุใหแ้กบ่รษิทัเป็นเชค็ บรษิทัจะจา่ยเงนิค่าซือ้หน่วยลงทนุดงักล่าวแทนลูกคา้ไปก่อนเวลาทีบ่รษิทั
ไดร้บัผลการเรยีกเกบ็เงนิตามเชค็ดงักล่าว และในกรณีทีลู่กคา้มคี าสัง่ขายคนืหน่วยลงทนุไวแ้ทนลกูคา้เพื่อสง่มอบใหแ้ก่ลกูคา้ต่อไป

3. ในกรณีทีบ่รษิทัเรยีกเกบ็เงนิตามเชค็ทีล่กูคา้ ช าระคา่ซือ้หน่วยลงทนุไมไ่ด ้บรษิทัมสีทิธสิัง่ขายคนืหน่วยลงทนุทีไ่ดร้บัจากการสัง่ซือ้ดงักล่าว โดยจะขายคนืเป็น
ยอดเงนิเดยีวกบัเชค็ทีไ่มส่ามารถเรยีกเกบ็เงนิไดโ้ดยทนัทหีรอืในเวลาอื่นใดตามทีบ่รษิทัเหน็สมควร และบรษิทัมสีทิธริบัค่าขายคนืหน่วยลงทนุดงักล่าวเพื่อน าไป
ช าระคนืทีบ่รษิทัไดจ้า่ยค่าซือ้หน่วยลงทนุแทนลูกคา้ไปดงักล่าว โดยลูกคา้เป็นผูร้บัภาระส่วนตา่งของการซือ้ ขายหน่วยลงทนุดงักล่าว(ถา้ม)ี และใหถ้อืวา่เอกสาร
หรอืหลกัฐานใดๆซึง่รวมถงึหนงัสอืรบัรองสทิธใินหน่วยลงทนุทีลู่กคา้ไดร้บัอนัเนื่องจากการสัง่ซือ้หน่วยลงทนุดงักล่าวเป็นอนัยกเลกิไปโดยทนัที

4. ลูกคา้รบัทราบว่า บรษิทัไมม่นีโยบายรบัเงนิสด, เชค็ระบุชื่อสัง่จา่ยบคุคลอื่นทีไ่มใ่ชบ่รษิทั และ/หรอืเชค็ผูถ้อื, โอนเงนิไปยงับุคคลทีไ่มใ่ชบ่รษิทั หรอืวธิกีารอื่นใด
ในท านองเดยีวกนั จากลูกคา้ไมว่า่ดว้ยกรณีใดๆ โปรดอยา่ช าระค่าซือ้ผลติภณัฑใ์นตลาดทนุดว้ยเงนิสด, เชค็ระบุชื่อสัง่จา่ยบุคคลอื่นทีไ่มใ่ชบ่รษิทั และ/หรอืเชค็ผู้
ถอื, โอนเงนิไปยงับุคคลอื่นทีไ่มใ่ชบ่รษิทั หรอืวธิกีารใดในท านองเดยีวกนัใหแ้กเ่จา้หน้าทีห่รอืบคุคลอื่น หากลูกคา้ด าเนินการฝ่าฝืนตามทีก่ลา่วขา้งตน้ บรษิทัขอ
สงวนสทิธทิีจ่ะไมร่บัผดิชอบในความเสยีหายทีเ่กดิขึน้ทกุกรณี

5. ในกรณีทีร่าคาซือ้ และ/หรอืราคาขายคนืหน่วยลงทนุตามทีบ่รษิทัจดัการประกาศก าหนดไมถู่กตอ้งและมกีารชดเชยราคาตามประกาศส านกังาน ก.ล.ต. วา่ด้วย
หลกัเกณฑแ์ละวธิกีารใหบ้รษิทัด าเนินการ ในกรณีราคาขายหน่วยลงทนุหรอืราคารบัซือ้คนืหน่วยลงทนุของกองทนุเปิดไมถู่กตอ้ง ลูกคา้ตกลงยินยอมใหบ้รษิทั
ท าการชดเชยส าหรบัหน่วยลงทนุทีบ่รษิทัไดท้ าการซือ้ และ/หรอืขายคนืตามค าสัง่ของลูกคา้ไดต้ามเกณฑแ์ละเงื่อนไขของประกาศดงักล่าวทกุประการ และ/หรอื
หลกัเกณฑแ์ละเงื่อนไขตามทีบ่รษิทัเหน็สมควรรวมทัง้ลกูคา้ยนิยอมช าระจ านวนใดๆเพิม่เตมิใหแ้ก่บรษิทั (หากม)ี อนัเนื่องมาจากการด าเนนิการชดเชยราคา
ดงักล่าวขา้งตน้ไดท้นัทเีมื่อไดร้บัแจง้จากบรษิทัในการทีบ่รษิทัซือ้ และ/หรอืขายคนืหน่วยลงทนุตามค าสัง่ของลูกคา้ ลกูคา้ไมม่สีทิธิยกเลกิค าสัง่ซือ้ และ/หรอืขาย
คนืหน่วยลงทนุเวน้แต่ลกูคา้จะไดร้บัการยนิยอมจากบรษิทั
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เหตอุนัควรสงสยั 

ท่ี พฤติกรรม พบ ไม่พบ 
1 ลกูคา้ขอเปิดบญัชเีพือ่การซื้อขายหลกัทรพัยห์รอืท าธุรกรรมในชือ่ของบุคคลอื่นหรอืพยายาม

หลกีเลีย่งการใชช้ือ่ของตนเองในการเปิดบญัชหีรอืท าธุรกรรม 
2 ลกูคา้ขอฝากเงนิหรอืฝากหลกัทรพัยใ์นชือ่บุคคลอื่น 
3 ลกูคา้ตอ้งการช าระเงนิผ่านบญัชขีองบุคคลอื่น หรอืรบัช าระเงนิในบญัชบีุคคลอื่น 
4 ลกูคา้ขอเปิดบญัชเีพือ่การซื้อขายหลกัทรพัยป์ระเภทเดยีวกนัหลายบญัช ี
5 ลกูคา้พยายามหลบเลีย่งการมาปรากฎตวัต่อหน้าเจา้หน้าที ่
6 ลกูคา้มพีฤตกิรรมขอเปิดบญัชแีบบเร่งด่วนจนผดิสงัเกต 
7 ลกูคา้มพีฤตกิรรม ขอช าระเงนิหรอื ขอรบัช าระเงนิในการท าธุรกรรมกบับรษิทั เป็นเงนิสดหรอืเหน็ได้

ชดัว่ามเีจตนาทีจ่ะหลกีเลีย่งการท าธุรกรรมทางการเงนิผ่านระบบบญัชขีองธนาคารหรอืมกีารช าระ
เงนิสดเป็นเชค็ธนาคาร (Cashier’s cheque) 

8 ลกูคา้สอบถามวธิกีารท าธุรกรรมหรอืสอบถามเงือ่นไขการท าธุรกรรมทีม่คีวามซบัซอ้นกว่าปกตโิดย
ไมม่เีหตุจ าเป็น 

9 ลกูคา้ปฏเิสธทีจ่ะแสดงตวัตนทีแ่ทจ้รงิ หรอืไมใ่หค้วามร่วมมอืในการจดัส่งเอกสารหลกัฐานทีแ่สดงถงึ
ความมตีวัตนทีแ่ทจ้รงิของลกูคา้ 

10 ลกูคา้น าเอกสารทีม่ขีอ้พริุธอย่างเหน็ไดป้ระจกัษ์ว่าไมใ่ช่เอกสารหลกัฐานทีอ่อกโดยหน่วยงานที่
รบัผดิชอบในการออกเอกสารหลกัฐานนัน้ 

11 ลกูคา้ขอทราบรายละเอยีดเกีย่วกบันโยบายและขัน้ตอนการปฏบิตังิานในการรายงานธุรกรรมทีม่เีหตุ
อนัควรสงสยั หรอืใหค้วามสนใจเรือ่งการฟอกเงนิจนผดิสงัเกต 

12 ลกูคา้ขอใหบ้รษิทัหลกัทรพัยไ์มร่ายงานการท าธุรกรรมของลกูคา้ 
13 พจิารณาความสอดคลอ้งกนัของมลูคา่ทีจ่ะขอเปิดบญัช ีเทยีบกบัขอ้มลูฐานะการเงนิ 

   สอดคลอ้ง       ไมส่อดคลอ้ง 

มลูค่าทีข่อเปิดบญัช.ี..................................................................................................................................................................... 
ฐานะการเงนิ................................................................................................................................................................................ 
.................................................................................................................................................................................................... 

ขา้พเจา้ปฏบิตัหิน้าทีใ่นฐานะผูแ้นะน าการลงทุนทีไ่ดร้บัอนุญาตครบถว้นแลว้ 

ประเภทลกูค้า   สถาบนั  UHNW  HNW            ทัว่ไป        เปราะบาง 

ความเส่ียงด้านการฟอกเงิน  ต ่า   ปานกลาง  สงู (ขออนุมตัจิากผูม้อี านาจสงูสุด) 

ลงชือ่.........................................................................................ผูแ้นะน าการลงทุน     ใบอนุญาตเลขที.่......................................................... 

ลงชือ่.........................................................................................ผูบ้งัคบับญัชา       ใบอนุญาตเลขที.่......................................................... 

กรณลีกูคา้ความเสีย่งสงู 

ลงชือ่.........................................................................................ผูม้อี านาจอนุมตัเิปิดบญัช ี     
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หนังสือขอให้หกับญัชีเงินฝาก     

เขยีนที.่.................................................. 

วนัที.่............เดอืน.............พ.ศ.............. 

เรยีน ผูจ้ดัการธนาคาร  ไทยพาณิชย ์  กรงุเทพ   กสกิรไทย   อื่นๆ............................................................... 

 ส านกังานใหญ่ / สาขา............................................................................................................................. .................................................................. 

 ขา้พเจา้..............................................................................................เจา้ของบญัชเีงนิฝากประเภท..................................................... ...................... 

บญัชเีงนิฝากประเภท ออมทรพัย/์กระแสรายวนั บญัชเีลขที ่(10 หลกั) …………………………………………………………………………………………...... 

ชื่อบญัช.ี............................................................................................................................................................................................................................. 

สถานทีต่ดิต่อ เลขที.่......................................................ตรอก/ซอย.........................................ถนน............................................ ......................................... 

ต าบล/แขวง..................................................................อ าเภอ/เขต.........................................จงัหวดั.................................................................................. 

รหสัไปรษณยี.์...............................................................โทร................................................................................................................................................ 

มคีวามประสงคใ์หธ้นาคารหกัเงนิจากบญัชเีงนิฝากดงักลา่วของขา้พเจ้า เพือ่ช าระหนี้ และ/หรอืบรรดาภาระผูกพนัต่างๆ ใหแ้ก ่ บรษิทัหลกัทรพัย์จดัการกองทนุ ซแีอล จ ากดั (ต่อไปนี้
เรยีกวา่ “บรษิทั”) ตามจ านวนทีป่รากฎในใบแจง้หนี้ หรอืระบบสือ่สารขอ้มลูคอมพวิเตอร ์หรอืขอ้มลูอเิลก็ทรอนิกส ์(Electronic Data) ทีธ่นาคารไดร้บัจากบรษิทั และน าเงนิดงักลา่วโอนเขา้บญัชี
ของบรษิทั 

        ในการหกัเงนิจากบญัชเีงนิฝากของขา้พเจา้ เพือ่ช าระหนี้ และ/หรอื บรรดาภาระผูกพนัต่างๆ ใหแ้กบ่รษิทัขา้งตน้ หากปรากฎในภายหลงัหลงัว่าจ านวนทีบ่รษิทัแจง้แกธ่นาคารนัน้ไม่
ถูกตอ้งและธนาคารได้ท าการหกัเงนิจากบญัชเีงนิฝากของขา้พเจา้ตามจ านวนทีป่รากฎในใบแจง้หนี้ หรอื ขอ้มลูอเิลคทรอนิค (Electronic data) เรยีบรอ้ยแลว้ ขา้พเจา้ตกลงทีจ่ะด าเนนิการ
เรยีกรอ้งเงนิจ านวนดงักลา่ว จากบรษิทัโดยตรง โดยทัง้นี้ขา้พเจา้ขอสละสทิธิใ์นการเรยีกรอ้งหรอืฟ้องรอ้งใหธ้นาคารชดใชเ้งนิทีธ่นาคารไดห้กัโอนจากบญัชขีองขา้พเจา้เพือ่ช าระหนี้แกบ่รษิทั
ตามใบแจง้หนี้) หรอืขอ้มลูอเิลคทรอนคิ (Electronic Data)  ทีธ่นาคารไดร้บัจากบรษิทั และขา้พเจา้ยอมรบัวา่ ธนาคารจะหกัเงนิจากบญัชขีองขา้พเจา้ไดต้่อเมือ่เงนิในบญัชมีเีพยีงพอในการหัก
บญัชใีนขณะนัน้เทา่นัน้ และในการหกับญัชเีงนิฝากดงักลา่ว ขา้พเจา้ไมป่ระสงคจ์ะใหธ้นาคารแจง้การหกับญัชแีต่อย่างใด เนื่องจากขา้พเจา้สามารถทราบรายการดงักลา่ว นัน้ไดจ้ากสมดุเงนิฝาก
ของธนาคาร และ/หรอื จากใบรบัเงนิ และ/หรอื ใบเสรจ็รบัเงนิของบรษิทัอยู่แลว้ 

        ในกรณทีีเ่อกสารหลกัฐาน เลขทีบ่ญัชเีงนิฝากทีก่ลา่วในวรรคขา้งตน้ ไดเ้ปลีย่นไปไมว่า่โดยเหตุใดกต็ามหนงัสอืขอใหห้กับญัชเีงนิฝากฉบบันี้คงมีผลใชบ้งัคบัส าหรบับญัชเีงนิฝากหมายเลข
ทีไ่ดเ้ปลีย่นแปลงนัน้ๆ ไดด้ว้ยทกุประการ 

        การใหห้กับญัชเีงนิฝากดงักลา่วขา้งตน้ใหม้ผีลใชบ้งัคบัทนัทนีบัแต่วนัท าหนงัสอืนี้และใหม้ผีลบงัคบัต่อไปจนกวา่จะไดเ้พกิถอนโดยท าเป็นลายลกัษณ์อกัษรใหธ้นาคารและบรษิทัทราบ
อย่างน้อยลว่งหน้า 30 วนั 

  ขอแสดงความนบัถอื 

 ลงชื่อ............................................................ผูใ้หค้วามยนิยอม 
 (.............................................................) 

 (ตามทีใ่หไ้วก้บัธนาคาร) 

ส าหรบับรษิทั 
บรษิทัหลกัทรพัย์จดัการกองทุน ซแีอล จ ากดั 
รบัรองลายมอืชือ่ผูใ้หค้วามยนิยอม 

ลงชือ่............................................................................   วนัที.่................................ 
 (……………………………….............…………….) 

ส าหรบัธนาคาร 
รบัรองความถูกตอ้งของบญัชเีงนิฝากและลายมอืชือ่ผูใ้หค้วามยนิยอม 

ลงชือ่............................................................................   วนัที.่................................ 
 (……………………………….............…………….) 

ลายมอืชือ่ผูร้บัมอบอ านาจสาขา ระบุเลขทีบ่ตัรพนักงาน..................................................... 
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Knowledge Assessment Form 
แบบประเมนิความรูเ้พือ่การลงทุนในผลติภณัฑใ์นตลาดทุนทีม่คีวามเสีย่งสงูหรอืมคีวามซบัซอ้น 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
วนัที…่…………………………........ 

ชือ่ผูถ้อืหน่วยลงทุน…………………………………………………………...........…เลขทีผู่ถ้อืหน่วยลงทุน………………………………………....................... 
1.คณุสมบติัทางการศึกษา 
1.1 ท่านไดร้บัประกาศนียบตัรหรอืปรญิญาในสาขาดงัต่อไปนี้หรอืไม่ 

      ☐ ใช่ ขา้พเจา้ไดร้บัประกาศนียบตัร หรอื ปรญิญาในสาขาดงัต่อไปนี้ 

   การบญัช ี               คณติศาสตรป์ระกนัภยั   ตลาดทุน  พาณชิยศาสตร ์  

    บรหิารธุรกจิ   เศรษฐศาสตร ์      วศิวกรรมทางการเงนิ  การวางแผนทางการเงนิ 

      คอมพวิเตอรป์ระยุกต์เพือ่การจดัการทางการเงนิ 
  ชือ่สถาบนั……………………………………………………………………………….ปีทีส่ าเรจ็การศกึษา………………………................. 

       ☐ ไม ่ขา้พเจา้ไมเ่คยไดร้บัประกาศนียบตัรหรอืปรญิญาในสาขาขา้งตน้ 
1.2 ท่านไดร้บัคุณวุฒทิางการเงนิทีเ่กีย่วขอ้งดงัต่อไปนี้หรอืไม่ 

 ☐ ใช่ ขา้พเจา้ไดร้บัคุณวุฒทิางการเงนิทีเ่กีย่วขอ้งดงัต่อไปนี้ 

           Chartered Financial Analyst (CFA)  Certified Investment and Securities Analyst Program (CISA) 

           Certified Financial Planner (CFP)  Financial Risk Manager (FRM) 

           อืน่ๆ……………………………………………………......... 

       ☐ ไม ่ขา้พเจา้ไมเ่คยไดร้บัคุณวุฒทิางการเงนิทีเ่กีย่วขอ้งขา้งตน้ 
2.ประสบการณ์การท างาน 
   ท่านเคยมปีระสบการณ์การท างานเป็นระยะเวลา  3 ปี ตดิต่อกนัในดา้นดงัต่อไปนี้ในช่วงระยะเวลา 10 ปี ทีผ่่านมาหรอืไม ่

 ☐ ใช่ ขา้พเจา้มปีระสบการณ์การท างานในดา้นดงัต่อไปนี้ 

   บรหิารจดัการผลติภณัฑท์างการลงทุน       พฒันาผลติภณัฑท์างการลงทุน   ขายผลติภณัฑก์ารลงทุน 

  วเิคราะหผ์ลติภณัฑก์ารลงทุน        วทิยากรในหลกัสตูรเกีย่วกบัผลติภณัฑ์การลงทุน   ประสบการณ์การท างานดา้นบญัช ี

   ประสบการณ์การท างานดา้นการประกนัภยั      ประสบการณ์การท างานดา้นการคลงั    ใหค้ าปรกึษาดา้นกฎหมาย 

         ประสบการณ์การท างานดา้นการบรหิารความเสีย่งทางการเงนิ 
   ถา้หากมคีวามรูห้รอืประสบการณ์อืน่ใดนอกเหนอืจากทีก่ล่าวขา้งตน้ โปรดระบุ 

ชือ่ต าแหน่ง ชือ่บรษิทั 
ระยะเวลาทีป่ฏบิตังิาน 

จาก ถงึ 

 ☐ ไม ่ขา้พเจา้ไมเ่คยมปีระสบการณ์การท างานขา้งตน้ 
3. ประสบการณ์ลงทุนในผลิตภณัฑก์ารลงทุนท่ีมีความเส่ียงสูงหรือมีความซบัซ้อน
ท่านเคยมปีระสบการณ์การลงทุนในผลติภณัฑด์งัต่อไปนี้ เป็นระยะเวลา 3 ปี ตดิต่อกนัช่วงระยะเวลา 10 ปี ทีผ่่านมาหรอืไม่

     ☐ ใช่ ขา้พเจา้มปีระสบการณ์การลงทุนในผลติภณัฑด์งัต่อไปนี้ 

 Hedge fund  กองทุนรวมทีม่กีารลงทุนใน derivatives ทีม่กีลยุทธแ์บบซบัซอ้น 

 กองทุนรวม Complex return  (Complex strategic investment) หรอืการลงทุนใน exotic derivatives  

 กองทุนรวมทองค า/น ้ามนัทีไ่มไ่ด ้track spot       โดยมกีารใชว้ธิ ีVaR approach เพือ่ค านวณฐานะการลงทุนของตราสาร 

 Hybrid securities  กองทุนรวมทีล่งทุนในตราสารหนี้ Non-investment grade/Unrated bond 

 Perpetual bond       เกนิกว่ารอ้ยละ 60 ของ NAV 

 Unrated bond  Structured notes 

 Basel |||  Derivatives 

     ☐ ไม่ ขา้พเจา้ไม่เคยมปีระสบการณ์การลงทุนขา้งตน้ 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------     

☐ มปีระสบการณ์เพยีงพอ       ☐ มปีระสบการณ์น้อย                 ชือ่ผูแ้นะน าการลงทุนผูท้ าการประเมนิ................................................................... 
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หนังสือให้ความยินยอมเกบ็รวบรวมใช้เปิดเผยข้อมลูส่วนบุคคล 

ส าหรบัการท าธรุกรรมซ้ือขายผลิตภณัฑใ์นธรุกิจตลาดทุน 

ขา้พเจา้ (นาย / นาง / นางสาว) ชื่อ-นามสกุล…..............................................……………………………………................ 

โดยต่อไปในหนังสอืให้ความยินยอมฉบบันี้เรียกว่า "เจ้าของข้อมูล" ตกลงยินยอมให้บริษัทหลกัทรพัย์จดัการกองทุน  

ซีแอล จ ากดั และบริษัทในเครือรวมถึงบุคคลที่เกี่ยวขอ้งกบัการประมวลผลขอ้มูลส่วนบุคคลตามค าสัง่หรือในนามของ  

บรษิทัหลกัหลกัทรพัยจ์ดัการกองทุน ซแีอล จ ากดั ซึง่ต่อไปนี้จะเรยีกรวมว่า "บรษิทั" สามารถเกบ็รวบรวมใชห้รอืเปิดเผย

ขอ้มลูสว่นบุคคลของขา้พเจา้ทีม่อียู่กบับรษิทัภายใตเ้งื่อนไขดงัต่อไปนี้ตามทีไ่ดศ้กึษานโยบายความเป็นสว่นตวัจากเวบ็ไซด์

ของบรษิทั 

1.  วตัถปุระสงคก์ารเกบ็รวบรวมใช้หรอืเปิดเผย 

1.1  ใหข้อ้มลูจดัท าและตดิต่อท่านเกีย่วกบัผลติภณัฑบ์รกิารกจิกรรมการส ารวจความคดิเหน็จดัสง่ของสมนาคุณ และ

แจง้ขา่วสารโปรโมชัน่ต่างๆของบรษิทั 

1.2  ใชใ้นการด าเนินกจิการประเมนิผลและปรบัปรุงธุรกจิเพื่อพฒันาคุณภาพสนิคา้และบรกิาร 

1.3  ใชใ้นการท าวจิยัและส ารวจตลาดวดัผลและบรหิารประสทิธภิาพในการท าโฆษณาและการตลาดรวมถงึวเิคราะห์

ผลติภณัฑบ์รกิารและเวบ็ไซตข์องบรษิทั 
 

2.  ข้อมูลท่ีจดัเกบ็ 

2.1   ชื่อ-นามสกุล    2.10   ขอ้มลูรายไดแ้ละแหล่งทีม่า 

2.2   เลขทีบ่ตัรประชาชน   2.11   อเีมล 

2.3   เพศ     2.12   ภาพถ่ายใบหน้า 

2.4   วนัเดอืนปีเกดิ    2.13   ภาพถ่ายบตัรประชาชน 

2.5   อาย ุ     2.14   เลขทีบ่ญัชธีนาคาร 

2.6   หมายเลขโทรศพัท ์   2.15   ประวตัแิละพฤตกิรรมการใชบ้รกิารของลกูคา้ 

2.7   ทีอ่ยู่อาศยั    2.16   ประวตักิารซือ้ขาย 

2.8   อาชพี     2.17   ขอ้มลูระดบัความเสีย่ง    

2.9   ขอ้มลูการศกึษา    2.18   ชื่อบญัช ีSocial media 
 

3.  ระยะเวลาในการเกบ็รวบรวมข้อมูล 

บริษัทจะเก็บรวบรวมข้อมูลส่วนบุคคลของเจ้าของข้อมูลไว้ตลอดระยะเวลาตราบเท่าที่เจ้าของข้อมูลยังคงเป็น

ผู้ใช้บรกิารของบรษิัทอยู่และบรษิัทสงวนสทิธเิกบ็ขอ้มูลไว้อกีเป็นระยะเวลา10ปีหลงัปิดบญัชหีรอืหลงัจากเจ้าของ

ข้อมูลยกเลิกการใช้บริการเพื่อประโยชน์ในการปกป้องและต่อสู้สทิธต่ิางๆของบริษัทเว้นแต่กฎหมายที่เกี่ยวขอ้ง

ก าหนดใหบ้รษิทัจ าเป็นตอ้งเกบ็ขอ้มูลสว่นบุคคลไวเ้ป็นระยะเวลาอื่นบรษิทัอาจมคีวามจ าเป็นตอ้งเกบ็ขอ้มลูไวเ้กนิกว่า

ระยะเวลาดงักลา่ว 



 
 

4.  การเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคล 

บรษิทัจะไม่เปิดเผยขอ้มลูสว่นบุคคลของท่านแก่บุคคลภายนอก ยกเวน้กรณีดงัต่อไปนี้ 

4.1  เพื่อบรรจุวตัถุประสงค์ตามที่ระบุในนโยบายความเป็นส่วนตวัและหนังสอืให้ความยินยอมฉบบันี้บริษัทอาจ

จ าเป็นต้องเปิดเผยหรอืแบ่งปันขอ้มูลเฉพาะเท่าทีจ่ าเป็นแก่คู่คา้ผูใ้หบ้รกิารหรอืหน่วยงานภายนอกโดบรษิทัจะ

จดัท าขอ้ตกลงการประมวลผลขอ้มลูสว่นบุคคลตามทีก่ฎหมายก าหนด 

4.2  บริษัทอาจเปิดเผยหรอืแบ่งปันขอ้มูลส่วนบุคคลให้แก่บริษัทในเครือโดยจะเป็นการประมวลผลข้อมูลภายใต้

วตัถุประสงคท์ีร่ะบุในนโยบายความเป็นสว่นตวัฉบบันี้เท่านัน้ 

4.3  กฎหมายหรอืกระบวนการทางกฎหมายบงัคบัให้เปิดเผยขอ้มูลหรือเปิดเผยต่อเจ้าพนักงานเจ้าหน้าที่รฐัหรือ

หน่วยงานทีม่อี านาจเพื่อปฏบิตัติามค าสัง่หรอืค าขอทีช่อบดว้ยกฎหมาย 
 

5.  การส่งหรอืโอนข้อมูลไปยงัต่างประเทศ 

บรษิทัจะไม่สง่หรอืโอนขอ้มลูสว่นบุคคลไปยงัต่างประเทศ 
 

6.  การถอนความยินยอม 

เจา้ของขอ้มูลสามารถเพกิถอนความยนิยอมแก่บรษิทัในการเกบ็รวบรวมใชห้รอืเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลโดยแจง้ให้

บรษิัททราบผ่านช่องทางการติดต่อด้านล่างโดยการเพกิถอนค ายินยอมจะไม่ส่งผลต่อการเกบ็รวบรวมใช้หรือเปิด

เปิดเผยขอ้มลูสว่นบุคคลทีไ่ดใ้หค้วามยนิยอมไปแลว้ก่อนหน้า 
 

7.  ช่องทางการติดต่อ 

บริษทัหลกัทรพัยจ์ดัการกองทุน ซีแอล จ ากดั 

เลขที ่88/8 อาคารแคปปิตอล ลิง้ค ์ชัน้ 5 ถนนสาทรเหนือ 

แขวงสลีม เขตบางรกั กรุงเทพมหานคร 10500 

โทรศพัท ์: 02-2352575 

อเีมล : info@clfund.co.th 
 

อนึ่งก่อนให้ความยนิยอมขา้พเจา้ได้อ่านและเขา้ใจขอ้ก าหนดและเงื่อนไขในการเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลซึ่งระบุ ไว้

ดา้นบนของความยนิยอมนี้อย่างชดัเจนแลว้ 

 ยนิยอม        ไม่ยนิยอม 

 

 

                                                                      ลงชื่อ....................................................................เจา้ของขอ้มลู 

             (………………………………………………..) 

            วนัที ่......................................... 




